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VORWORT

Die vorliegende Auswahl von Texten der altpolnischen und alt-
tschechischen Sprache ist fiir einfilhrende Veranstaltungen in die
jeweilige historische Grammatik gedacht. Ausgew#&hlt wurden nur

Texte der dlteren Epoche, die erfahrungsgemiB die gr¥ste Schwie-
rigkeit darstellen.

Die Ausgabe ist als reine Textgrundlage gedacht, d.h. der Stu-
dent soll nicht der Aufgabe entbunden sein, selbst mit Wirter-
biichern, Kommentaren und ggf. auch Ubersetzungen zu arbeiten.

Die Texte, die verschiedenen #lteren Anthologien entnommen sind,
wurden Uberwiegend nach Veranstaltungen zusammengestellt, die
unter der Leitung von G. Freidhof in Frankfurt/Main und Marburg/
Lahn durchgefilhrt wurden. Die Herausgeber hoffen, mit dieser
kleinen Auswahl auch flir einfilhrende Kurse an anderen Universi-
tdten ein mdgliches Textskriptum bereitzustellen.

Marburg/Lahn Gerd Freidhof
1979 Bernd Scholz
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BULLA Z R. 1136

Inocentius episcopus, seruus seruorum dei: venerabili fratri,
Iacobo Gneznensi archiepiscopo eiusque successoribus canonice sub-
stituendis; in Perpetuum.

Ex commisso nobis adeo apostolatus officio uniuersis dei fide-
libus debitores existimus. Et quanto Poloniorum regio in remotio-
ribus mundi partibus sita esse cognoscitur, tanto ei propensiori
studio nos conuenit inminere et apostolice tuitionis atque aucto-
ritatis necessaria munimenta conferre. Dignum est equidem, ut, qui
ad ecclesiarum regimen assumti sumus, proearum libertate sollicite
uigilemus et neprauorum hominum molestiis agitentur, aut per eos
suis bonis et possesionibus, quocumgue tempore destitui ualeant,
salubriter prouidere curemus. Quamobrem, uenerabilis frater Iacobe,
tuis postulationibus clementer annuimus et gneznensem ecclesiam,
cul deo auctore presides, apostolice sedis priuilegio communimus,
Statuentes, ut quascumque possesiones, quecumque bona juste et
canonice eadem ecclesia possidet aut infuturum rationabiliter po-
terit adipisci, firma tibi tuisque successoribus et illibata
seruentur,

Inquibus hec propriis nominibus exprimendo (!) subiunximus: De
gnezden, De ostrov, deleena, deNakel usque ad fluvium plituiaa, de
landa, decaltis, dechezram, deRuda plenarias decimationes annone,
mellis et ferri, tabernarum, placitorum, pellicularum mardurinarum
et uulpinarum, porcorum, thelonei tam inipsa ciuitate, quam per
omnes transitus ciuitati vel castellis nominatis adiacentes.

Item prouincia desznein cum decimis, cvm foro, cum lacubus et
cvm omni iuridicione seculari, his contenta villis: Grochoutisca
cum his possesoribus: Durevtz, Radenta, Mislac, Sirac; Staribis-
cuptet cum his: Zlauos, Ruz, Sul, Balouanz, Vitossa, Pantie,
Zmarse, Miloch, Crate, Negloz, Conus, Dal, Marlee, Criz, Posdech,
Redanta, Zmogor, Dome, Digoma, Gobilea (anstatt Cobilea), Parech,
Clobuchec, Pampiec, Candera, Comor, Sdomir, pandetech, Quorum qui-
dam in Zagorin manent; Scaple cum his: Ocroz, Smars, Cyrnela,
Z2deuy, Sarnota, Sulec, Milochat, Chrap, Dlotla, Tats, Goli, Sedlon,
Costol, Milich, Lederg, Sulirad, Puca. Item Sirdniei cum his posse-

soribus: Carna, Dobec, Miley, Snouid, Targossa, Tyrpis, Mesec,
Mantina, Louanta. Item Potulino cum his: Sutirse, Boranta, Curassec,
Selistriy, Redec. Item Opole cum his: Chotan, Sulizlav, Miley,
Dobroe, Vesebant, Vissima, (Vissuna?), Radotech, Cosussec, Suc,
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Nadey, Milos, Volie, Dutsen, Crostauez, Goli, Crost, Cussa, Domasg-
ca, Rados, Sostroch, Nessul, Teples, Miley, Milackec, etiam Mogilec,
Sobanta, Nemiris. Item inuilla sagitariorum Golec cum sociis suis.
Item Dochunov cvm his: Zach, 0Osar, Dalost, Siman. Item Gorice cum
histis: Carnes, Pouoz, Belina, Reck, Milic, Nesnavy, Buza, Miley.
Item Dochunov cum his: Trup, Gores, Dobrina, Crston, Negloz, Drogo-
mitzl, Pantis, Buze, Lucha, Miley, Deuentliz. Bescorist cum pOSS€SoO-
ribus: Brodec, Chuz, Chropec, Blis, Neudas, Radost, Broda. Item
Villa Piscatorum cum his: Vsemtir, Miranta, Plaste, Vsemir, Brucha,
Nemir, Crik, Pella, Crisan, Bogdan, Carz, Prussota, Potr, Sdanto,
Pigcor, Gogola, Blizuta, Sulidad, Sulis, Cecer, Rados, Vrotis, Go-
des, Ninomizl, Dal, Domazul, Dobrozodl, Z2iroch, Glouca, Sirozlau.
Item Vruti cum his: Tessimizl, Brodic, Zmars, God , Tessimizl, Bli-
zina, Tangomir. Zedlanta, Milouit, Precart, Trebna, Goless, Dalchic.
Item Uilchecov cum his possesoribus: Z2iroch, Vnemigl, Stres, Chro-
pee, Vnea, Gostina, Parchina, Sinoch, Vneuit, Item Balouezieti cum
his: Radost, Dobromisl, Crisan, Chelzt, Ies, Neustrop, Raze,
Chatanta, Reze, Sdevy, Zarbinouiz, Milouan, Sodle, Neznavy, Sultice,
Quasca. Item Lestntiz cum his: Milovy, Pribissa, Vilchanta, Malisca,
Cruse, Bachora, Cyg, Balossa, Vssezodl, Ies, Trebemiel, Vilecan,
Domay, Gan, Nemoy, Creston. Item Chomantovo cum his: Sulichna, Mis-
lim, Suchora, Malozimiz, Sidlo, Jezor, Bichek, Redonc. Item Silche
cum his: Silca, Milouan, Nezul, Radeta, Techuta, Zippen, Crepec,
Zmil, Redos, Lestniza, Vnemizl, Gamba, Bogumil., Item Sodouo cum
his: Stanoech, Ptsla, Boruch, Voian, Dargorad, Radost, cui primo-
genitus Rpie, Nesda, Vilcos, Serucha, Blizohec, Rados, Rados,
Ruzoutz, Item Dobrileuo cum his possesoribus: Sulistry, Crostauz,
Rzek. Item Zueprautici cum his: Cuz, Crotossa, Oslab, Suliuy, Radost,
Cochan, Domauy. ltem Liseinino cum his: Ponat, Quatee, Targossa,
Stralec. Item Scarbinichi cum his: Budizlau, Mlodos, Vead, Zuar,
Zlaute, Chestoch, Grochot, Sdan, Darsc. hii omnes cum aliis aduenis
et omni posteritate archiepiscopales sunt.
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BOGURODZICA

Bogurodzica dziewica, Bogiem stawiena Maryjal
U twego syna gospodzina, matko zwolena Maryja!
Zyszczy nam, spu$ci nam, Kiryjelejzon.

Twego dziela Krzciciela, Bozycze,

Usiysz glosy, napelf my$li cziowiecze.
Siysz modlitwg, y#z nosimy,

A daé raczy, jegoz prosimy,

A na $wiecie zbozny pobyt,

Po zywocie rajski przebyt, Kiryjelejzon.

KAZANIA éwn;*roxnzvsxm
(Na dzienl $wietej Katarzyny)

Surge, propera, amica mea, et vent,
Ta siowa pisze mgdry Salomon, a s¢ siowa
syna bozego, tgto Swidtg dziewicg Katerzyng
w slaw@ krolewstwa niebieskiego wabigcego.
Wstari, prawi, podpiej sig, milutka moja, i poj-
dzi. I zmowi syn bozy siowa wielmi zna-
mienita, jimiz kazd¢ dusz¢g zbozn¢g pobudza,
pongca i powabia. Pobudza, rzeka: wstan;
(pongca) rzek¢g tako: posdpie)j sig; powabia, rzeka:
i pojdzi. I (mowi tako:) Wstan, otbgdZ, prawi,
stadia grzesznego, podpiej sigd w lepsze z do-
brego, pojdzi tamo do krolewstwa niebieskiego.
I mowi: wstan, ale w $wigtem pisani cztworakim
ludziem, pobudzaj¢ je, mowi (Bog) wszemoggcy:
wstan, pokazuj@, iz s¢ grzesznicy cztworacy.
Bo mowi to siowo (Bog) albo siedzgcym albo
$pigcym albo lezdcym albo umariym. Siedzgcy
s, jiz sig k dobremu obleniajg; lezgcy
s¢, jJiz sig w grzesze kochaj@; Spigcy sdé,
jiz sig w grzeszech zapieklajg; (umarli) s¢g,
jiz w mitos$ci bozej rospaczajg. A tym wszem
tento Bog mitodciwy mowi, rzeka: wstan.

I mowi pirzwiej siedzgcym: wstan, jiz
sig k dobremu obleniaj¢@, cztworodla, iz na
bgdgce dobro nie glgdajg, iz (w) wrzemiennem
dobrze lubuj¢g, 1z czego jim dojé nie pamigtaj¢g,
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iz o sobie ni jedne piecze nie imaj¢, a togo
dla izeé k dobremu wstaé sig¢ obleniajg@, przeto
przez ($lepego) dobrze si¢g znamionajg, o jem-
ze pisze Swigty Lukasz: Caecus sedebat:
élepy, bo na bgdgce dobro nie glgdai; sie-
dziesze, bo w dobrze (wrzemiennem) 1lubii;
podle drogi, bo czego jemu bylo dojé nie pa-
migtat; (ubogi), bo nics dobrego nie imiai.
A przeto i $wigta Katerzyna (czujnego) s¢gmnie-
nia byta, ku glosu syna bozego wstaé (skora)
byia.

A wtore mowi bog mitodciwy lezgcym, jiz
sig we ziem kochajg. A tacy dobrze s¢ przez
inego niemocnego paralityka trudng niemocg
urazonego znamionani. O jemze pisze Swigty
Lukasz: Offerebant et miserum paraliticum
tacentem in lecto ... Cs0 nam przez tego
niemocnego na tozy lezgcego znamiona? Za-
wierne nics inego, kromie czilowieka grzesznego,
we ziych skutcech przespiewaigcego, jenze, nie
pamigtajg dobra wiekujego, obigzail si¢g tomu,
csoz jest wrzemiennego, leniw ku wstaniu czynié
kazdego skutka dobrego, qui propter momentaneun
(non ti)met eternum supplicium, quo cruciatur.
éwi¢ta Katerzyna nie mieszkaci jest stata, we
ztem nie lezata, asi (?) i ty, (jiz s¢) w bidd-
nem stadle lezeli, ty jest swoj¢ naukg
otwodzila, jakoz si¢g czcie w je Swigtem
ZYWOCLE .. eeevrnvcnccrsastosnsascssnncscnsces

(Na dzienl Bozego Narodzenia).

Idzie tobie krol zbawiciel, iz by nas ot wiecz-
ne Smierci zbawit ..........

Zawierne nicsci (?) nam nie mieszkaé,
ale by zbawiciela i jego przyscia pozgdaé, by
on racyil togodla w nasza sirca zawitaé¢ i nas
wrogow naszych widomych i niewidomych uchowaéd.
O nichze mowi Jeremijasz (48, 5, 6): In

descensu Corrozaim hostes ululatum contritionis
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audterunt. Fugite, salvate antimas vestras.
Wystgpajgc z miasta Corrozaim nieprzyjaciele,
to s¢ djabli, wrodzy czlowieka grzesznego,
gios s¢, prawi, skruszenia usityszeli., ......
Widzcie Boga miita zbawienie i idzcie wieli-
kie syna bozego przyjaZni. Corrozaim wypra-
wia si¢g tajnica moja mnie, a znamionuje si¢g
sirce tajnymi grzechy skalano i ot togo
zbawiciela ziymi uczynki (otpadio) i w temto
miedcie Corrozaim we (?) wiekujem $miertnem
(grzesze) zanurzone i utonglo. K niemuz gdaz
czlowiek grzeszny rospamigtaijg stgpi, to czu
sam siebie wspomienie, z tajnego sirca
(rzeki) gorzkich stez za grzechy wylije 1
to uznaje, kiegdy sgrzeszyil, w kakie wrze-
mig sgrzeszyi, kilkokroé¢ sgrzeszyil, ktorymi
grzechy tworca swego na gniew powabit., A ja-
kokoli to grzeszny cziowiek uczyni, tako nagle
sirce jego jemu doradzi, izby grzecha ostatk,
swoich grzechow sirdecznie zatowal i (s) dwidtd
cyrekwig dzinsia zawotail: Venti domine et nol<
tardare, relaxza fascinora (?) plebi tuae Israel.
Toéto i jesé prawda, ize idzie tobie krol
zbawiciel, izby nas ot wieczne d$mierci zbawit.
A trzecie idzie tobie ubogi, izby ty w ubo-
stwie nie styskowat ....... Cetereccsanenavues
«..Toé ubogi krolewic by, ize nie imiai,
gdzieby swoj¢g giowg podkitoniit (Lukasz 9, 58).
...l przeto ize nie imial w swem narodzeni,
gdzieby swg giowg (podkionilt), togo dla przed
wolem a przed osiem w jasikach (syn bozy
potozon) byit. Bo dziewica Maryja az pieluszek
dobrych (w to wrzemig) nie imiata, a togo
dla ji we zle chustki ogarng¢ia. (Invenerunt)
eum pannts itnvolutum et positum in praesepe.
NaleZli ji, prawi (prorok, w chustki)
ogarnionego a w jasikach poiozonego. Toé
wiem wielikie (ubostwo krola) tako csnego, iz
jest tako Smierne przysdcie i tako S$mierne
narodzenie (imiat ten), jenze przez poczgtka
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s Bogiem odécem jest krolewal. To c¢i jest,
ize idzie tobie krol ubogi na to, izby ty
w ubostwie nie styskowai.

A trzecie idzie tobie krol émierny na to,
izby ty nie bujai, izby onego bujnego krola
djabla nie nas$ladowal ......ccceceecncancas

+...Nie nagladujmy towarzystwa luda i krola
bujnego, ale bgdZmy z towarzystwa krola
$miernego, .......jenze si¢ nie zadal przyjaé
lichot czitowieczych. W czem ze ty, cziowiecze,
mozesz bujaé, a tego, ize idzie tobie krol
Smierny, nie chcesz pamigtad? ...ceeeeecvenn
Gdaz si¢, prawi, udmierzyio tako mocne bostwo,
w czem bujaé moze nasze mdie czilowiecstwo ....

O toé jesmy (siyszeii), ize idzie (tobie krol)
prawdziwy, bo nikomemu krzywdy nie uczynkai;
idzie tobie krol (zbawiciel), izby ty s nim na
wieki krolewal; idzie tobie krol ubogi, by ty
(w ubostwie) nie styskowal; idzie tobie krol
émierny, by ty nie bujai. A przeto .....cec0..
ceesee.krol twoj idzie tobie, izby ty s nim
na wieki wiekom ......krolewal, jegoz kro-
lewstwa domiedci (nas Bog wszemoggcy). Amen.
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PSALTERZ FLORJANSKI

Psalm VIII.

Gospodnie Boze nasz, kako dziwne jest imi¢g twoje

we wszelikiej ziemi!

2. Bo powyszono jest wielmnoszstwo twoje
na niebiosa.

3. Z ust dziecskich i ss¢gcych zwirzchowal je$
chwato prze nieprzyjaciele twoje, aby skazil nie-
przyjaciela i1 pom$ciciela.

4, Bo uZrz¢g niebiosa twoja, dziata palcow
twoich, miesige i gwiazdy, jez je$ ty uczynil.

5. Cso jest czlowiek, iz ji pomnisz, albo
syncztowieczy, ize ji nawiedzasz?

6. Uczynit jeé ji matem mniej wszech angielow,
stawd 1 czcig koronowal je$ ji, i postawil jed$ ji nad
dziata r¢ku twoju.

7. Wszytko podbit jeé$ pod nogi jego, owce i
skot wszystek, 1 nadto wszystek zwierz polny;

8. Ptacy niebiescy i ryby morskie, jez przechodzg
stdze morskie.

9. Gospodnie Boze nasz, kako dziwne jest imig
twoje we wszej ziemi!

Psalm XVII.

Mitowaé cie bgd¢, gospodnie, mocy moja; gospodzin
déwirdzenie moje, i utoka moja, i zbawiciel moj.

2. Bog moj i pomocnik moj, i nadziej¢ bgdg
imieé¢ w niem;

3. Zaszczytca moj, i rog zbawienia mego, i
przyjemca moj.

4. Chwalgc wzowg gospodna, a od nieprzyjacielow
moich zbawion b¢gdd.

5. Ogarngly s¢ mnie bolesci dmiertne; i strumienie
lichot zamgcity s¢ mie,

6. Boledéci pkielne ogarngly mnie; zastgpita s¢
mie sidia dmiertna.

7. W zamgtce mojem wezwal jedsm gospodna, i Bogu
memu woial jedm.
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8. I wysiuszal z ko$ciola swigtego swego gios
moj; i wotanie moje weszlo jest w uszy moje.

9. Poruszyla sie jest i wesdrzata ziemia; za-
tozenia gor zamgcona s¢@g, i poruszona sg, bo roz-
gniewal sie jest na nie.

10. Wzczedl jest dym w gniewie jego, a ogien
od oblicza jego zazegl sie jest, wggle rozgio sie
jest od niego.

1l. Nakionil niebiosa i sst¢gpil jest; a ciem-
no$é pod nogami jego.

12, I wstgpil jest na Cherubin i latal; latal
jest na pierzu wiatrow,.

13. I potozyl jest ¢émy szyrokos$é swojg; w
okrgdze jego stan jego; woda ciemna w obiocech
powietrznych.

14. Przed blaskiem w obeZrzeniu jego obiocy s¢
szli; grad i wggle ogniowe.

15. I pogrzmial jest 2z nieba gospodzin, i wszech
najwyzszy dal jest glos swoj: grad i wggle ogniowe.
16. Posial strzaly swoje i rozproszyl jest je;

blyskawice rozmnozyit i zamgcit je.

17. I pokazaly s¢ sie studnie wod, i zjawiona
s¢ zatozenia ziem.

18. 04 karania twego, gospodnie, od wetchnienia
ducha gniewu twego.

19. Posial z wysokodci i wzigl jest mie; i wyj¢l
mie z wod wiela.

20, Wytargl mie z nieprzyjacielow moich silno-
mocnych, 1 od tych cso mie nienawidzieli; bo s¢ sie
wzmogli na mig.

21, Przeszli s¢ mie w dzien udrgczenia mego; i
uczynil sie jest gospodzin zaszczytca moj.

22. I wywiodl mie jest na szyrokos$é; zbawiona
mie uczynii, bo chcial mie.

23. I odpitaci mi gospodzin podiug prawdy mojej,
i podiug czystodci moju rgku odptaci mnie.

24. Bo strzegi jesm drog bozych, ani jesm zie
nosii od Boga mego.

25. Bo wszystki s¢gdy jego w obeZrzeniu mojem;

a prawd jego nie odpgdzit jesm otemnie.
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26. I bgd¢g niepokalan z nim; i chowaé sie
bgdg od lichoty mojej.

27. I odpiaci mnie gospodzin podiug prawdy
mojej; i podiug czystoty r¢ku moju w obeZrzeniu
oczu jego.

28. Z Swidtym swigt bgdziesz, a z mgzem
bezwinnym bezwinny bgdziesz;

29. I z wybranym wybrany bgdziesz, a z prze-
wrotnym przewrocon b¢gdziesz.

30. Bo ty lud démierny zbawion uczynisz, a
oczy pysznych udmierzysz.

31. Bo ty odwiecasz dwiecg moj@g, gospodnie;
Boze moj, os$wieci ¢émy moje.

32. Bo w tobie wytargnion b¢gdg od pokusy, i
w Bodze mojem przed¢g przez mur.

} 33. Bog moj, niepokalana droga jego; wymoiwy
i Boze ogniem skuszony; zaszczytca jest wszech
pwajgcych wen.

34. Bo kto Bogiem przez gospodna? albo kto
bogiem kromia Boga naszego?

35. Bog, ienze przepasal mie mocg; i polozyi
jest niepokalan¢g drog¢ mojé.

36. Jenze zwirzchowal nogi moje jako jeleniow,
i na wysokodgciach postawiajg mie;

37. Jenze uczy rgce moje ku bojowi, 1 potozyt
jest jako 1¢@czyszcze mosigdzowe ramiona moja;

38. I dat jes mi zaszczycenie zbawienia twego,
i prawica twoja przyjgia mie;

39. I kaZi twoja poprawila jest mie do do
korica, i kaZh twoja ta mie nauczy.

40. Rozszyrzyt jes$ chody moje podemng; i nie
s¢g pomdloni $ladowie moi.

41. Gonié¢ b¢gdg nieprzyjaciele moje, i potapig
je; ani sie obrocg, aliz zging.

42. ZYamig je, ni bgdg mogli staé; padng pod
nogi moje. .

43. I przepasal jes mie mocg ku bojowi; i podbii
je$ wstajgce na mi¢g pod mid.

44. I nieprzyjaciele moje dail jeé mnie tyiem,
i nienawidzgce mnie zagtadzil jes.
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45. Wolali s¢, ani by, jenzby (je) zbawiony
uczynit, ku gospodnu; ani wysiuszal ich.

46. I zmniejsz¢g je, jako proch przed obliczym
wiatrowym; jako bioto ulic zgtadzg je.

47. Wyimiesz mie od przeciwomoiwigcego luda;
ustawisz mie w glowg pogariskg.

48. Lud, jegoz jesm nie znail, stuzyil mi; w
siusze ucha postuszal mie.

49, Synowie cudzy zelgali s¢ mnie, synowie cudzy
przestarzeli s¢ sie, i chramali s¢ od swoich drog.

50. 2yw jest gospodzin, i blogostawiony Bog moj,
i powyszon b¢gdZ Bog zbawienia mego.

51. Boze, jenze mécisz mie, i poddawasz lud pod
mi¢, zbawicielu moj, od nieprzyjacielow moich
gniewliwych.

52. I ode wstajgcych na mig powyszysz mie; i od
m@gza lichego wytargniesz mie.

53. Przeto spowiadaé sie bgdg tobie w ludzioch,
gospodnie; i twemu imieniu psalm bgd¢ moiwidé.

54. Wielikoczynigc zbawienia krola jego, i
czynig mitosierdzie pomazancu swemu Dawidowi, i
piodu jego az na wieki.
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KAZANIA GNIEZNIENSKIE

Kazanie pierwsze,
(Na Boze Narodzenie)

Dziatki mite, ize jako to wy sami dobrze

wiecie i teze wy o temto czgsto sitychacie,
gdyzci sig ktoremu krélewi albo ksigigciu syn
narodzi, tedyé¢ wigc po wszytkiemu krolewstwu
posty (? posli) biez¢ a to orgdzie oni powiedajgé,
izci si¢g jest byl krélewic narodzil, a takiezci
swigci angieli s¢gé to oni byli uczynili, ize gdyz
cl si¢g xt jest byl narodziil, tedy¢ wigc izeé oni
o jego narodzeniu s¢gé nam byli powiedali. A na
powietrzué slodkie pienie s¢gé oni byli $piewali,
arzekg¢c tako: Gloria in excelsis, chwala bgdZ
Bogu na wysokod$ci, a mir bozy bgdZ na ziemi
ludziem dobre wole. A przez toé Swigty Zukasz
tato siowa on mowi, rzekgcz tako: Ize jaciesdm
namniejszy posei od mitego xpa, a powiedamci

ja to wam wszytkim xpianom wiernym i teze

siugam bozym, izci sig na ten d$wiat nasz zbawiciel
jest narodzil z krolewny niebieskie a z dziewice
panny Maryje, codci on tento $wiat odkupié ma.

A przezto gdyzci si¢g xt jest byl na tento dwiat
narodzil, tedy wi¢gc krolewstwo niebieskie takoé
jest ono barzo wielikim niebieskim wiesielim
napeiniono, izeé sig jest ludziem na ziemi

tako bylo widzialo, jakoby si¢g ono na nie

obalié¢ bylo chcialo. A to w tento czas, gdyzci
sig k nam z niebios $wigci angieli wiesieldgc

si¢g byli stgpowali. A to dajgc chwale krolu
niebieskiemu i teze naszemu xpowi milemu. Izci
nasz mily ihu xt narodziilci si¢g jest on byl w
tento czas, gdyzci stare lato schodzi a nowe
przychodzi, przezto, izbyé si¢g na skoriczeniu
$wiata ukazal przyé k nam. A tez ci nasz xpt
mily jest ci sig on w tento czas byl narodzii,
gdyzci dnia przybywa, a nocy ubywa, tego dla

ize ktoryé¢ cziowiek wen wierzy, tenci bgdzie
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wezwan ku wiekuje swiatlosci krolewstwa
niebieskiego; tezci xt jestci on poznan

byl $wiattodcig, przezto izci on niebo i
ziemig odwieca. A zaprawdg¢ by tento cziowiek
byt barzo grzeszny, jenzeby on od teto Swia-
ttodci nie byl odwiecon w jego duszy. A przezto
ktoryé cziowiek miedzy nami chce byé¢ w jego
duszy tgto swiatlodcid oswiecon, prosiz ty dzi-
sia xpa, jenzeé sig jest byl jako dzisia
narodzii, arzekgc tako: moj milty Panie Boze,
prosz¢ ja dzisia grzeszny cziowiek twego
mitosierdzia, aby mi raczyl moj¢ grzeszng
dusz¢ twym milosierdzim odwiecié a Swigtym

j$ duchem napeinij tako, izbych ci ja na temto
Swiecie tako tobie siuzyil, jakobych ci ja swoje
duszy nalazl zbawienia, a potem krélewstwo nie-
bieskie. A przezto chcem-1i tamo my grzeszni
ludzie do tego to wiesiela krolewstwa niebie-
skiego przyé, tegoé¢ my sami sobg nie mozemy
dostgpié, a to przez daru ducha $wigtego. A
teze przez pomoc{y) panny Maryje. A przezto

my ucieczmy sig¢ dzisia k nie, zawitajgc j¢

tgto modlitwg, jakoé jest j¢@g byl zawital =z
krolewstwa niebieskiego Gabryjel arijol, rzekgc
tako: 2drowa Maryja, milodcis$ peina, Bég 2z
tob¢g, Bog w trocy jedyny ociec, syn, duch.
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BIBLJA KROLOWEJ ZOFJI

Genesis XXIIX

Potem, gdyz si¢g byto stato, pokusit Bog
Abrahama, arzekgc jemu: Abraham, Abraham!

A on odpowiedziail:

- Awo jedém.

Tedy rzekl jest k niemu Bog:

- WeZmi syna swego jedzinego
Izaaka, jegoz mitujesz, jidziz do ziemie
widzenia, a tamo ji obietuj za obietd na
jednej gorze, jezto ja ukazg tobie.

Tako Abram, w nocy wstaw, osiodia osia
swego, pojmie z sobg dwa mioda pachoiki a
Izaaka swego syna.

A gdyz byl drwiec naszczepal sobie ku
przebytku, szedl na ono miasto, jako jemu
Pan Bog przykazat.

Potem trzeci dzier wzniost swoje oczy,

i uZrzat miasto opodal.

I rzecze ku silugam:

- Czekajcie tu z ostem, a ja¢ z synem tam
pojdg, a gdyz si¢ pokilonimy, wrocimy si¢g k wam,

Tedy weZmie drwa ku przebytku i wzwigzie
na Izaaka, na swego syna, a sam niosl ogien
w r¢gku a miecz.

A gdyz juz samadwa idzieta, rzecze Izaak
ku odcu:

-~ Oécze.

A on odpowie:

- Cso chcesz, synu?

A on rzecze:

- Toé¢ s@g drwa ku przebytku a ogien, a gdzie
jest obieta?

Rzecze Abraham:

- Bog moj, ten nama ni z czego moze daé.

I szlasta pospoiu az na to miasto, i przy-
szlasta tam, gdzie jemu byl Bog ukazai, na
jemzeto udzialat oitarz i naktadl nan drew.

A zatym rgk¢¢ podniesie miecz, aby Izaaka



00047300

40

50

10

20

-20-

swego syna ofierowat.

A tejze godziny anjot Bozy zawola z nie-
bios, rzekgc:

- Abraham!

A on odpowiedziail:

Awo jesm.

I rzekl jest k niemu arjoil:

- Nie wznosi swej rgki na swego syna, ani
jemu cso czynh, bocjesm ninie poznal, ize sig
Pana Boga bojisz, aze swemu synu jedzinemu
prze mig nie odpusdcisz,.

Wzniost Abraham oczy swoje, uZrzy za sob¢
barana, jegozto uderz (?) za rogi, i weZmie
ji i1 ofieruje Bogu miasto syna swego.

Exodus XX

A mowil jest Pan rzeczy tyto wszydéki:

Jaé jedm Pan Bog twoj, ktory jesm wywiodi
cig z ziemie Egipskiej, z domu stuzby.

Nie bgdziesz mieé bogow cudzych przede mng.

Nie uczynisz sobie obrazu rytego, ani kaz-
dego podobieristwa, ktore jest w niebie z wirz-
chu, a cso jest na ziemi na dole, ani tych
rzeczy, ktore s¢gg w wodach pod ziemig.

Nie bgdziesz sie jim ktaniaé ani jich czcié.
Boé ja jesm Pan Bog twoj, mocny méciciel,
nawiedzajgcy otcgw nieprawosci na syny, na
trzecie i1 na czwarte pokolenie jich, ktorzy nie-
nawidzieli s@g@d mnie. A czyni¢ milosierdzie nad
tysigemi tych, ktorzy mituj¢g mig, a strzeg¢g
przykazania mego.

Nie weZmiesz jimienia Pana Boga twego na
darmo, bo nie bgdzie mieé¢ jego Bog niewinnego,
ktory przyj¢l jimig Pana Boga swege na darmo.

Pomni, aby dzier sobotni $wigcit. Sze$é
dniow bgdziesz robié¢, a bgdziesz dzielat (?)
wszytka dziata. Ale siodmy dzieri sobota Pana
Boga jest. Nie bgdziesz w niem czynié swego
dzjiata, ty i syn twoj i cora twa, stuga twoj
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4 i stuzebnica twoja, dobytcz¢g twe i przycho-
dzienn, ktory jest w wrociech twych, Bo w
szedci dniech uczyniit Bog niebo i ziemig,
morze i wszyéko, csoz w nich jest. I od-
poczyngl jest w dzient siodmy. I przeto
pozegnal jest Pan dniowi sobotniemu i poswia-

30 cit (?) jest ji.

Czci otca swego i matk¢ swg, aby byl
diugiego wieku na ziemi, ktor¢g Pan Bog da
tobie.

Nie zabijesz,

Nie cudzoiloz.
Nie czyn kradzieza.
Nie bgdziesz mowié przeciw twemu bliZniemu
krzywego $wiadectwa.
Nie 2zgdaj domu bliZniego twego. Ani bgdziesz
40 2¢daé zony jego, ani siugi, ani situzebnice, ani
wotu, ani osla ani wszego, cso jego jest .....

Judyt VIII

I stalo si¢g, gdyz ta siowa uslyszaia Judyt
wdowa, jaz byla dziewka Merary,;.......a jej
m@z byl Manases, jen umarl we dnioch zniwa
jgczmienego, bo stal nad zeficy, jiz suopy
wigzali na polu, a przyszedszy wigdro wielikie
na jego giowg a urazilo ji, i umart jest w
Betuli, miedcie swem, a pochowan jest tu z
oécy swymi. I byta Judyt zona jego ostala
wdowg juz trzy lata a szedé miesigcow. A na

10 zwirzchniem podniebieniu swego domu uczynita
sobie tajny pokoik, w niemze z swymi dziatkami,
zawarszy sig, przebywata, maj@gc na swych lgdZ-
wiach gzio wlosiane, podcita sig po wsze dni
zywota swego, kromie dniow sobotnich a dniow
nowego miesigca a s$wigtkow domu izrahelskiego.
A byla wielmi jasnego weZrzenia, jejzeto mgz
byl odumarl w bogacstwie wielikiem, a czelad#?
opiwitg, a jimienie stada wolow a stad owczych
peino. A ta byla miedzy wszemi naslawgtniejsza,
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20 ize sig bata Boga barzo, a nie by nizadny,
ktoby mowit o0 niej zle sitowo. Przeto gdyz
ona usiyszata, ize Ozyjasz $lubil podad
miasto po pigci dnioch nieprzyjacielom,
posiaia ku kapianom Chabri a Charmi, aby
przyszli k niej. A gdyz przyd¢, rzecze k
nima: ,........

I rzekta Judyt: "Jako znacie, ize csom
mogia mowié, z Boga jest; takiez to, csom
umienita uczynié, jestli z Boga, skuszcie,

30 a za to proscie Boga, aby pewng uczynil rad¢g
mg. Staniecie u brony miedéskiej tej nocy, a
jaé wynidg 2z sw¢g siuzebnicg. A prosdcie, jakos-
cie rzekli, ize w pi¢ci dnioch zeZrzy na swoj
lud izrahelski. A nie chc¢g, byscie wy spytali
uczynka mego. A dok¢gd wam nie ukazg, nics
jinego nie b¢gdZ, jedzinie modlitwa za mig ku
Panu Bogu naszemu.

I rzeknie Ozyjasz, kaptan judzski: "Jidzi
w pokoju, a Pan bgdZ z tob¢g na pomst¢g naszych

40 nieprzyjacioi".

A wrociwszy si¢@, odeszli.

IX

A gdyz oni odeszli, weszta Judyt do prze-
bytka swego, a oblekszy si¢g w cylicjum,
nasuwszy popiolu na swg glowg, a padszy na
ziemig, wzwota ku Panu Bogu, rzekgc: Panie
Boze odéca mego Symeona, jenzes jemu dai miecz
ku obronie przeciw czudzokrajnom, jiz byli
nasilnicy ....... .1 podateé zony jich w plon,
a dziewki jich w jgcstwo, a wszytek jich plon

50 w rozdziat stugam twym, jiz gorlili sig prze
zakon twoj: prosz¢g, Panie Boze moj, wspomozy
mi wdowie., ..csceeccennsns

WeZrzy ninie na stany Asyrskie, jako$
raczyt weifrzeé na stany Egipskie, gdy po
twych stugach w odzieniu biezeli, ufajgc w
swe wozy i w swe jeZéce i w wieliko$é
bojownikow. A ty$ weZrzal na jich zastgpy,
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a émy je zngdzity. Dzierzala gigboko$é

nogi jich, a wody je wszytki pokryty.

Takiez sig sstan i tym, Panie, jiz ufaj¢

w swg wielikodé 1 w swe wozy i w swe spustki

i1 w swg¢g strzelb¢g 1 w swe wiocznie, a nie
wiedz¢g, izedé Ty sam Bog nasz, jen trzesz

bogi przeciwne ot poczgtka, a Pan jest jimig
tobie samemu. WzwiedZ rami¢ twe jakosd ot
poczgtka czynil, poraZ jich moc silng mocg

twg. A¢ jich moc padnie w twej gniewiwosdci,

jiz $lubuju, ize chcg rozruszyé twg dwigé a
poganbié stanek twego jimienia, a skazié
mieczem swym rog oitarza twego. Uczy#h, Panie,
aby pycha jego witostnym mieczem jego glowa

byta Scigta. A¢ bgdzie jgt sidlem swych oczu,
na mi¢g wzglgdngw, a uderzysz ji Xask$ warg
mych. Daj mi, Panie, ustawicznod$¢ na mej my$li,
abych jim pogardzila, a wszytkg moc jego abych
przewrocilia. Bo to b¢gdzie pamigé jimienia
twego, gdyz r¢ce zeniskie ji porzucita. Bo nie
jest si%a twa w zebraniu luda, Panie, ani w
sile kotiskiej wola twa, ani si¢ tobie pyszni
lubili od poczg¢tka, ale pokornych a cichych
zawzgi si¢g tobie lubita modiitwa. Boze niebieski,
stworzycielu wod, a panie wszegc stworzenia,
usiysz mi¢g ngdzng tobie sig modlgcg a w twe
mitosierdzie ufajgcg. Wspomiern, Panie, na siugg
twg, a daj stowo w ma usta, a sierce mego umysiu
posil, aby dom twoj w posdwigceniu twem ostail.
A¢ wszytcy narodowie poznajg, izeé Ty Bog, a nie
jest jiny kromie ciebie.
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LEGENDA O SW. ALEKSYM

Ach! krolu wieliki nasz,
Coz ci dzieja Maschyjasz,
Przydaj rozumu k mej rzeczy,
Me serce bostwem obleczy,
Raczy mig mych grzechow ‘pozbawié,
Bych mogl o twych dwiatych prawié.
Z2ywot jednego dwiatego,
Coz milowal Boga swego,
Czta w jednych ksiagach © nim,
Kto chce stuchaé¢, ja powiem:
W Rzymie jedno pania byzo,
Cozé Bogu rado situzylo,
A miat barzo wielki dwor,
Procz panosz trzysta rycerzow,
Co s mu zawzdy situzyli,
Zawzdy k jego stoXu byli;
Chowal je na wielebnodci i na krasie,
Imigt kozdy swe zlote pasy.
Chowal siroty i wdowy,
Dat jim osobne trzy stoily;
Za czwartym pielgrzymi jedli,
Ci (ji) do Boga przywiedli.
Eufamijan jemu dziano,
Wielkiemu temu panu,
A 2enie jego dziano Aglijas.

4 % B 4 8 5 5 45 55 5 08 B e E e ST E e eI L JNC B I

By wysokiego rodu,
Nie mial po sobie zadniego piodu.
Wianc ci jali Boga prosié,
Aby je tym darowati,
Aby jim jedno plemiag dati.
Bog tych prosbhy wysluchat.
A gdy sigq mu syn narodzit,
Ten sigq w lepsze przygodzii:
Wianc mu zdziano Aleksy.
Ten byl odéca barzo lepszy.
Ten wigc siuzyl Bogu rad.
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Juze byt star dwadziedcia lat,
Wiac k niemu rzekl ociec stowa ta:
Mily synu! kazg tobie,

Pojim-ze jaka¢ zona sobie;
Ktorej jedno bandziesz chcieé,
élubiq tobie, tq masz mieé.

T E S 8 8 8 BN E PP PP SRS TP E RSN e

A wiac mu cesarz dziewka dati,
A papiez ji z nig oddai.
A w ten czas papieza migno,

Innocentius mu dzigno. ceevececscees

Ktorej krolewnie Famjana dziano,
~ Co ja Aleksemu dano.

' Spotkawszy ojca w miedcie nie dajac
sie jednak poznaé, jatl go prosié:
W jimigq Syna Bozego
I dla syna twego Aleksego,
A racz mi swa jelmozna daé,
Bych mogt ty odrobiny braé,
Co bada z twego stoia padaéd.
Jego ociec to usiyszail,
Iz jemu synowo jimia wspomionail:
Tu silno rzewno zaptakail;

Wiac ji Boga dla chowai.

A gdy usiyszal takg mowq,

Zawinal sobie ptaszczem giow3a:

Tu sia byl weni zamat wkradi,

Mato eze z mostu nie spadil.

Podatl mu szafarza swego,

Ten mu czynii wiele zlego:

Tu pod wschodem lezat,

Kazdy nani pomyje, zia woda latk.
A lezal tu szedénaécie lat,

Wszytko cirpial prze Bog rad;

Siodmegonaécie lata zachorzal by1l,

Co sobie nic czynitl.

A wiac, gdy juz umrzeé miail,

Sam sobie list napisal
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I dcisnatl ji twardo w race,
Popisawszy swoje wszytki maki
I wszytki skutki, co je piodzii,
Jako sia na $wiat narodziil,
A gdy Bogu dusza dai,
Tu siq wielki dziw sstail:
Samy zwony zwonily,
Wszytki co w Rzymie byiy.
Wiac sia po nim pytano,
Po wszytkich domiech szukano;
Nie mogli go nigdziej naié,
A wzdy nie chcieli przestaé.
Jedno miode dziecia bylo,
To jim wiac wzjawilo,
A rzekac: Aza wy nie wiecie o tym,
Kto to umari, ja¢ wam powiem:
U Eufamijaé¢ lezy,
O jimze ta fala biezy;
Pod wschodem ji najdziecie,
A¢é go jedno szukaé chcecie.
Wiac tu papiez z kardynaly,
Cesarz (z) swymi kaplany
Szli sa k niemu z choragwiami,
A zwony wzdy zwonily samy;
Tu wiac byla ludzi siia,
Silno wielka ciszczba byia.
Kogo kole para zaleciala
Ot tego swiatego ciazla,
Ktory le chorobg miat,
Natemiedé zdrow ostail;
Tu s3 krasne cztyrzy dwiece staty,
Co saq wiac w sobie sdwiaty ogien imialy.
Chcieli mu list z raki wzigé,
Nie mogli go mu wziagé:
Ani cesarz, ani papiez,
Ani wszytko kaplanstwo takiez,
I wszytek lud k temu,
Nie mogl rozdrzeé¢ nicht ranki jemu.
Wigc wszytcy prosili Boga za to,
Aby jim Bog pomogi na to,
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By mu mogli list otjacd,
A wzdy mu go nie mogli otjaé,
l Ezby ale poznali mato,
Coby na tym liécie staio,
Jedno przyszia zona jego,
| A $¢égta raka do niego,
Ez jej w raka wpadil list.

4 4 5 & OB EE S8 OSSSS IS A

A gdy ten list ogladano,
Natemiedcie uznano,

Iz byl syn Eufamijanow.
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III (3) Othych, kthorzi nyepodyana stoya Chorangwyg.

Prawa slachathnego. Nyekthorzi znaszych slyachczyczow, gdi na-
grodzeech przeczyw nyeprziyaczelyoom bywaya polozzeni, othrzvczyw-
szy wszystka sromyeszlywoscz znaamnyesz3 drvsznosczg naslyadvyancz,
nypodczyya chorangwya znaszey woyszki stanowycz sza obykli, nathen
konyecz akthemv konczv, aby pvszek, Czwyrdzy alybo woyenney stro-
zzey sza vwyarowali yobroni, yansz gynszi braczya gych pod pewnymy
chorangwamy postawyeny, podlvg vrzandv myedzy gymy polozzonego,
czynycz sz3 obekli. Alye ysze skarada yest czascz, yasz sz3 Szswym
pospolstwem nyeszgadza, wstawyami, aby Ryczerz kazdi alybo prosty
pancoszaa pod pewng podnyeszong chorangwyj na yey stanye staal,
yszbiwprzypadzenyv potrzebizni poyowanya aszirmyce znyeprzyiaczel-
my, vmyaal myestcze wzancz pewne kv obronye szwey chorgngwye. Pak-
nyaly thaczy daley wnaszey woynye banda nalezeny, przes podkomorze-
go, pod kthorym szg, zgych mani maya maam bicz podaany, akonye gych
themu tho podkomorzemv za wyna maya bycz przidani.

(8) Kaplaany alybo szaczy mayacz dzyedzynne gymyenye, abi szly
nawoynaq.

Gdysz nykthey swego prawa maa bycz schytrzon achytrze posbawyoon,
wyelye zzakow naszego krolyewstwa ymyenyee oczczyszne trzymayacz,
azthego tho ymyenya pod czeenyem zzakowskym powynnee naam wkrolewst-
wye naszeem slvzbi woyenne odeymacz obikli. Athegodlya wstawyami,
aby czytho dvchowny zzaaczi naszego krolyewstwa, kthoregolye bi
bily staadla, ymyenye oczciznnee trzymayaczi, znamy gycz oOczZwyscze
myely na kaszdee woyni podlug przerzeczonego gymyenya dostatkv,
alybo tha tho gymyenya blyszszey swey braczy layczkey maya spvsczicz
a gych sza wyrzecz. Paknaly ny yanego szthego dwoyga dbalybi wczy-
nycz, thedi przerzeczonee gymyenye wszstko przerzeczonich zaakow
skazalyszml naszemv krolyewstv wyeczystymy czassi przylaczicz.

(54) O pvsczynach.

Przewrothnym obyczayem znacz bilo chowano, ysz kedi kthorzy
kmyecze sztego zywyata zyvotha przes plodv szchodza, gych wszistko
ymyenye rvszayacze Yy nyervszayacze, pvsczyna rzeczone, obykly sza
oblapacz szobye panowye. Stad my, ten tho przewrothny obyczay ga-
nyacz, vstawyamy, abi zgymyenya tichto wmyerayaczich, acz thyle
wnyem bandze nalezono, kyelych zapolthori grzywny, genbi daan

czirekvi parochynney, sprawyon bil. Aostatek gymyenya kvbliszim przi -
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rodzonym alybo rodziczom przestanym wszego przekaszv pacz yma.

(64) O pozeszczach pyrwy czlonek polsky.

Szprawa cesarskego yaszng siwyathloscza nam swyadomo gest, ysze
zazeeszcze ypozzeszcze domow, gvmyen abo kthoregole dobra smyerczg
vkrvthng anyemylosczywg mayq bicz maczeny, Gysz badacz nalezeny,
by tesz do czirekwye vczekly, pomoczy nygenyey stego otrzimacz
nyemaya dla potapyonego grzechv vkrvthnosczy. Obykly szj thaczy
wszysthczy, aby rakv szwyarowaly sza sprawyedlywosczy, Chczacz ge
ich maczicz, czasto crocz wmyesczech ywewszach nyemyeczskich prze-
bywacz, Abi zalob przecziwko gym polozoney, othbyly przes obrong
nyemyeczskego prawa, Athakosz czastokrocz thakich slosthnykow grze-
chy ostayq nyepomsczone. Tego dla sznasich riczerzow masszey radi
vstawyamy, aby obwynyeny sgrzechv zaszyenya abo posszyenya tesz
nalezeny wwewszach abo wmyesczech nyemyeczskich sprawa gych czagnyeny
bily awprawye polskem ale przeth szadza podobnym powynny badze oth-
powyedzecz, skazany bicz ymsczeny mgkq podobna podlvg wyelkosczy
grzecha agego doszwyathczenya.

(72) O vkaszenyv pszyem.

Thesz ydzyk skarzyl gest, ysz pyeszs falkow spotvknyenya alybo
posczwanya gego thako gi wranyl alybo vrazyl y vyathl, ysze sz one-
go wkazenya vkazowal ymyenil sza chramacz; falek potvkanya alybo po-
szczwanya psza zaprzal. Alye ysz ydzyk tego nye mogl doswyathczicz,
My wthakem przigodzenyv vikladami, ysz falko przes wlostna przysagq
ma ssa viwyescz.

(74) Gdy czszo sgynye weczcrzedzye.

Mymotho nawyesznego pstyrza polozyl ydzyk, ysz owcza do czrzody
wpadzona astrzezenyv pastyrzovemv poleczong, szeczrzody nyemyal
zasza they tho owcze. Alye pastyrzs myenyl szg tatho owcza pospolv
sdrvgymy dowszy prsypadzicz. My thake wprzygodze thakey skazalysmi
pastyrzowi przyszacz, yako owcza do wszy przypadzyl.

(82) 0 damb porambyony.

Nyektorzy sgych szmyalosczy wyele mnymayacz abo dovphayjcz,
wchodzg wlaszy abo w gaye cvdze przes voley pana gych adaby vyrab-
vya lepsze, vyny nygeney sza nasladowacz mnymayacz. Dla tego vsta-
wyami, ysz gdiby kto dap porabyl wgymyemyv drvgego przes panowey
wolye, gysz szq godzy na osz alybo smnyeyszych dabow bilo ginszich
drew wosz napelny, vynga, yasz rzeczona szethmy grziwyen, to gest



00047300
- 30_

pyancz groszy przes dwv kwarthnykv themv zaplaczycz, wczygem
gymyenyv viczal byl. Othem szirzey przeth nyszey oczaszy, gdzesmy
tesz tho vstawyly.

(31) O szenye abo okopye gvalthem wszathey

Tesz szawosz szyana gwalthem wszatego trzy grosze swyna pyancz-
nadzesca themvtho krzywda yskoda czirzpyaczemv asgndowy thesz
pyancznadzescza zaplaczycz powynyen ma bycz.

Tesz zakopa yarzyny alybo ozymyny skazalyszmy gena cziwirtnya,
gdi ya byerza nawosz, tedi gwalth, Alye gdy wbrzemyonach slodzeyst-
wo wthem bicz wykladamy.

Atakesz kv wszaczv szana tho rosczagamy, tho gest rosvmuyegemy

owszaczv kopy szyana.

(116) O monecze geney a othem, aby geno prawo wewszem krolewst-

wye ymyano.

Gdysz poth genym kszaszaczem thensze lvth rosmagythego alybo
rosdnego prawa pozywacz nyema, aby nyebyl yako dzyw rosmagithe
glowy mayacz, vszyteczno gest pospolythemv dobremv, Aby genym
ygenakim prawem thako wrakowe yako ywpolscze sandzono. Tesz gdi
yeden kszacz, geno prawo y gena monetha wewszem krolewstwye ma
bycz ymyana, yaszby byla wyekvysta adobra w wasznosczy, Aby przes
tho wyaczey byla waszneysza.

{(125) O zabyczv kony swyerzepycz alybo bydla.

Vstawyamy tesz, ysz zabyacz klvszj nyevczone czygekole, trzy
grzywny zaplaczycz ma. Ale szrzepcza zabyw trzy grzywni thakesz;
A gdzye swyerzepycza oth razv abo oth vrazenya lvbo vyng czyia po-
rzvczy, polthori grzywny, azaszrzepcza dwv lathv pyancz grzywyen
zaplaczycz ma, vszladzayaczy skoda czirzpyaczemv. Alye gdze trze-
czego, czwartego, pyathego alybo szostego latha szrzepcza zabyge,
podlug yako czyrzpyaczy skdi oszaczowanye thegotho szrzepcza zaby-
thego poprzyszasze, ma gemv doszycz vczynycz.

IV. (1) Aby kedy krol wkthora zyemya polska yedze, Sandza gey

natamyescze sadzicz knyemv nadvor przyechal.

Isze, gdy oblycze nasze oth thich person, sz gych sad sza skla-
da, byva vydzano, sadza sza vkazvge kv czynyenyv sprawyedlywosczi
tim rathsny awsdzirzasza oth pothwarzy prawyaczy. Tego dla vsta-
wyamy, ysz gdy nasza krolewska wyelmosznoscz wzyemya kalyska alybo
poznanyska wgeszdzy, szadza natemyescze lvbo kalysky lvbo poznanys-

ky bacz ma przyechacz awnycz na nasz dwor aszadzicz poznawayacz
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owszysthkych rzeczach tesz dzedzynnych, Alye przynaszey ocblyczno-
sczy alybo tesz procz nasz sz naszego osobnego przykazanya. Agyg-
nako gdy procz zyemye badzemy, thedy odzedzyny pospolythe roky
yako do thych myast chowano gest, maya bycz dzyrzany ychowany.

(3) O pothkomorzem yowosznem,

Tesz vstawyamy, aby woszny oth yanego vyodaczego swyathky cztirzy
skoczcze a howyna; yasz rzeczona szethmdzeszanth volv wszakla-
dze poczadzacz ma; Akedy owyerdvnkowa ving, tedi szrodniego volv,
tho gest Ivncza, Alye kedy o granyczne dzedzyn, gest ly yenego
dyna sza dokonalo granycznye, tedi svknya alybo pol grzywny wsz3acz
maya. Badzely wyaczey dny granyczne, trzy grzywny weszmy: Pothko-
morze dwye szekyrze, dwye mothycze alybo dwa rydla anyewygaczey,
by tesz dwye alybo trzy dzedzyny myedzy dwyema granyczyl.

VI. (3) Oczecz zazywotha zenye y dzeczem opyekadlnyka moze dacz.
Syroczsthwu dzeczy poth panysthwem naszim doradzicz laskawye
zqdayacz, yesz nyegdy przes oczcze do lath rostropnosczy nyebadacz
vychowane, szprzygody smyrrczy ostaya, Athakosz czastho krocz przes
nyekthore w sadzech dla oczcza byvaya gabany, gysz lath y rostrop-

nosczy nyemayacz, othpowyedzecz wprawye narzecz nyemoga Any maya
vyako kole, o latha gim bylo obeszrzano, yako tho parobkom do pya-
czinaczcze adzewkam do dwunaczcze lath wlicznye, Aby wthen tho
czasz nyepowinny bily othpowyedzacz, Awszakosz ginszimy rosma-
githimy oczazenymy czqsto krocz vczysnyenye czirzpya. Odtich myasth
vstawyamy, aby oczecz zywacz mogl dzeczem swogim y zenye, aczby
chczala, vstawycz pewne opyedkadlnyky, ktoreby chczal, Aoktorich
wyaczey dowyerza, asz dolath wyszszey rzeczonych, Any thichtho

opyekadlnykow posmyerczy vstawyayaczego biszszy othopyekanya badja
mocz oddalycz.

VII. (20) Vyna przyganna, gdi wlodica przigany wlodicze.

Gdi kto komu przigany, tho yest wlodika wlodicze, Tegdi on,
komu prziganyono, swoye wlodiczstwo ma dowyescz stawyancz s wlost-
nego rodu dwu lepschu i Starschu, A sedwu rodu dwu lepschu, tho
yest skaszdego rodu dwu powyescz ma na Swyadeczstwo. Agdisch do-
swyatczi, Tegdi on, ktori prziganil, pyanczgrziwen onemu, komu
prziganil, apyancz grziwen xandzu dacz ma.

XIII. (4) O Rankoyemstwye.
Schkodlywim obiczayem w naschich zemyach chowano bilo, ze gdi
nyektori o pyenyaszni albo gynschich rzeczi dlug rankoymyq bil,
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Agdi isczyecz, slowye pyrwschi dlusznik, nyektoran czanstkg swemu
poziczczi zaplaczyl procz oczwystosczy tego tho Rankoymyey, tegdi
wthem vczinku ten isti rankoymya ot tego tho Rankoyemstwa bival
viswolyon: tego dlya ten obiczay oddalyayancz, Ustavyami, ze yako-
koli procz oczwystosczy i procz vyedzyenya swego Rankoymyey ten
isti dlusznyk swemu poziczczi za nyektoran czanstkan tego tho dlugu
dosyczbi vczinyl, Awszdi ten isti Rankoymya ku zaplaczenyv ostatku
tego tho dlugv dlya sweqgo Rankoyemstwa yest obwyanzan.

XVIII. (9) Dlug, nye zapyssani dawnosczyan dzyessyanczy lyath,

bandzye prozen.

Gdi nyektori zyemyanin ktoregokoli stadla, povisschenya i do-
stoynosczy bilbi, O swoy dlug lystow albo zapyssow nyemayancz, na
drugego zyemyenyna zalowacz i sandownye rosprawycz chczyalbi, Tegdi
w dzyessyanczy lyath ot dnya poziczenya dlugu przeczyw krzywemu
albo przeczyw sanprzewi swemu zalowaacz ma myecz mocz; Agdi przesta-
nan albo przemyna przerzeczona dzyessyancz lyad, yemu mylczenye
0 przerzeczoni dlug ma bicz wlozono. Ale gynako ma bicz oppatrzono,
gdi taky lysti albo zapyssow twardosczy myalbi ktorekoli pelne
twardosczy albo dostoyne vyari, Tegdi ¢ przerzeczoney dawnosczy
nyema bycz smyaloscz albo nadzyeya albo domnymanyee, gdi rzeczona
dawnoscz nyyedna yest moczgn nynyeyschego vstawyenya i prozna.
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ARTYKULY PRAWA MAGDEBURSKIEGO

VIII. Okolo Swyadeczthwa Radzeczkye(g)o. Swyadssycz gdy raycze
mayv, thedy yem nyepothreba przyssengacz, kyedy yedno tho Swyathssv,
czo ssya przed ych vrzendem dzyalo Radzyeczkym, abowym, ponyewasz
przyssengly na vrzyand, thedy ma yem bycz wyerzono; alye gdy
swyathssv thylko zossob swych, Iszby nye o kolo the(g)o zesznaval
raycza albo swyathssyl, czo ssya przed vrzendem Ich dzyalo alye
zosobna, kthora yaka rzyecz Swyathssyl komu, yszbyl przythym, Gdy
sya tho dzyalo, ysz wye o thym albo byl przythym, thedy thaky
swyadeczthwo nycz nye wazy, chocz Swathssy raycza albo przy-
ssenssnyk albo woyth, alysz przyssenze yako yny swadek.

XIV. Okolo vyposazenya dzywek. Dzywka, kthoraby byla wypbssa-
szyona przesz oycza y przesz mathke, thedy yesly sya nyewyrzekla
zymyenya, ma myecz rowny dzyal zbraczya albo Syosthramy; alye tho,
Czo pyrwy wssela, Chczely myecz dzyal, powynna polozycz wrowny
dzyal tho wssythko, Czo wssela, albo krom dzyalu na thy przysthacz.

XV. Dzywka vypossazona nyebyerze Gerady. Dzywka, kthoraby byla
wyposassyona przesz oycza y przesz mathke, nyebyerze Gerady nye-
wyesczego Sprenthu. Syosthra, za mansz nyewydana yedno tha, Czo
doma Iesth, thaka gerade Sama byerze, A nyepowynna yey dzyelycz
Syosthra, za mansz vydana.

XVI. Dlugow Sprawa. Dlugv gdy ssyq ktho przy, thedy przychod-
zymu odwod yako nyedluzen, a yesly ssya nyeprzy dlugv, alye powye-
da, ysz go zaplaczyl, Thedy samo thrzyecz ma przyssancz, ysz tha-
kowy dlug zaplaczyl themu, ktho go o thakowy obwynya dlug. A Gdy
by znal dlug, Albo dawal funthy albo ymyeny, a powyedal, ysz pye-
nadzy nyma any Srybra any zlotha, thedy ma przyssancz, ysz the(g)o
nyma, a dluznyk bendzye vnyego powynyen bracz tho, Czo dawa, A
vrzand myesczky przy ssengly ma tho ossaczovacz, zaczo sthoy.

Gdy ktho zaluje na kogo orzyecz nyevydomu, kthorey pokazacz
nyemoze, thedy obwynyony Blyssy ssya odwyescz; Alye yesly pokaze,
kthora rzyecz, kthora lycze ma, Svknya, kon, Bydle albo rowny they
rzyeczy, thedy powod Blyssy dowyescz, ysz tho rzyeczy yego schu.
Gdy by kogo obwynyono orzyecz zasthalv, kthoraby vnyego zasthano,
a vnby zachvycze dosthawycz nyemogl, od kogo by tho myal, thedy
gdy ssya lythkvpnyky wywyedze, ysz tho Cvpyl, o garlo mu nyeydze,
alye powynyen wroczycz tho, Czo vnyego zasthano, gdysz dowyedzye
then, Czya rzyecz yesth.

XX. Gerada y czo knyey nalyezy. Gerady nyemoze nyewyastha od-
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dalycz od Blyssych testamentowy any menzowy dacz, Jedno na Blyssa
spada.

XXI. Czo to Gerada zowya. Thoyesth Gerada a thy rzyeczy donyey
przyslussa: Sathy nyewyesczy, krayany yvsz albo poczenthy, svkno
albo plothno y thy rzyeczy, kthory kv vbyorowy nye yesczemu halye-
zu, albo Cze(g)o za menza vzyvala, alye gdyeby mansz kvpczyl suk-
nem albo plothnem, Czoczby poczenthy bylo, thedy tho yvsz nyeydze
zenye, alye pothomkom albo Blyssem vmarlego. Thylko sye tho rozumy
othych rzyeczach krayanych, kthoryby nyekukupyeczthwa nalyezaly,
alye thylko kv chodzenya a vzyvanya domovemu.

XXIV. O slodzeysthwo yaky Prawo Bycz ma wmyescze. O zlodzeysth-
wO W myescze Myesczanye samy sSobye thymze Prawem, w kthorym syedza,
mayv odpowyedacz y sundzycz, alye komu ynemu thedy vedla obyczayv
zyemy thak, yako thu yesth vsthawa, mayv o zlodzeysthwo odpowyedacz
y Sprawowacz ssye, awsakosz vedla prawa Maydeburskye(g)o obwynyony
Czlowyek o wsselka rzecz, k(t)ory szna, ktorey lycza okazacz nye-
moze, ylokrocz obwynyon bendzyv, sam wlaszna renka odchodzy.

XXVII. Gorancze Prawo Czo yesth I yako dlugo Thrwa. Goruncze
Prawo-kogo ymv nanyn, yszmu © Garlo ydzye, iako o Gwalth Byalych
Glow, domow, © menzoboysthwo albo ony Gwalthy -~ thedy thrwa sthyrzy
a dwadzyescza Godzyn. A gdy mynye Gorunczy prawo, thedy oprocz
sluszny przyczyni, iszby vrzand nathen Czasz nyemogl Postempycz,

o Garlo yvsz thakyemu nyeydze, alye placycz y dossycz ¢zynyCz ma.

Naremkoyemsthwo, komu ydze o Garlo, nyma bycz dan alye ma zloczyn-
cza bycz Caran, asz ssye okaze vynnoscz albo nyewynoscz Ie(g)o, a

vedla vystempku Caran Bycz ma a Nyevynnosczy wyszvyobodzon,

XXVIII. Sundy Gayni kiedi albo ktorich czasow Sprawovani Bycz
mayv. Sundy Gayny nymayv bycz wdny Swonthy, yako wnyedzelye y ynych
dny vroczysthych, thakze Czassow zakazanych sundzony any sprawo-
wany, Jako czassu znywa, od Boze(g)o narodzenya asz do threch kro-
low, od posthu asz do przewodny nyedzyely, poky Sundy nyeydv any
przyssyengy, ktory zakazuya Jzowya thy czassy w prawye ferie, Alye
ysz Sprawyedlywosczy zawsse potreba, Thedy o dlugy, o rany, o Glo-
wy, O korzyszne rzeczy, o Gwalthy y thy rzeczy, ktory prenthky
Sprawyedlywoscy potrebuyv, thy mayv bycz zawsse Sundzony; alye o
rzeczy dzyedzyczny y othy, ktory przewloke moga Czyrpyecz, thedy
nyma bycz sundzono wczassy zakazani a tho dla the{g)o, aby ludzye
Czassow robotnych Nyemyeszkaly sobye robycz sprawuyancz ssye.

XXXV. Opyekvnowye. Ktorzy ssye opyekuyv Blyszkosza, yako Braczya,
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stryowye, ktorzy sye opyekuyv prawem przyrodzonym, thaczy wssythczy
opyekunowye powynny vczynycz inventars, thoyesth Regestr wssyth-
kych rzeczy pod swyadomym, czo kolwye veszma dzyeczynne(g)o szv
Swym renkvm oprocz thych opyekunow, ktory szam oczyecz vsthawy; Czy
nyepowynny thakye(g)o Inuentarza Czynycz a tho stey przyczyny, Isz
ponyewasz nyessamy do the(g)o przychodza, alye ye oczyecz vstawyl

y vyerzyl yem the(g)o, thedy wssythka Sprawa opyeky na ych vyerse
nalyezy.
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JAN KOCHANOWSKI: FRASZKI

Ksiegi pierwsze
Do gosdcia

Jesli darmo masz te ksigzki,

A speilna w wacku pienigzki,
Chwale twa rzecz, godciu-bracie,
Bo nie przydziesz ku utracie;
Ale jeslié$ dal co z taszki,

Nie kupile$, jedno fraszki.

0 zywocie ludzkim

Fraszki to wszytko, cokolwiek mysSlemy,
Fraszki to wszytko, cokolwiek czyniemy;
Nie masz na $wiecie zadnej pewnej rzeczy,
Prézno tu czlowiek ma co mieé na pieczy.
Zacno$é, uroda, moc, pieniadze, stawa,
Wszystko to minie jako polna trawa;
Nasmiawszy sie nam i naszym porzgdkom,
Wemkng nas w mieszek, jako czynig fgtkom.

Z Anakreonta

Ja chce dpiewaé krwawe boje,
tuki, strzaty, miecze, zbroje;
Moja lutnia -~ Kupidyna,
Piceknej Afrodyty syna.

Juzem byl porwat bardony
I nawigzal nowe strony;
Juzem $piewal Meryjona,
I predkiego Sarpedona;

Lutnia swym zwyczajom g'woli
O milodci Spiewaé woli.

Bég was zegnaj, krwawe boje,
Nie lubig was strony moje.
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O Doktorze Hiszpanie

"Nasz dobry doktor spaé sie od nas bierze,
Ani chce z nami doczekaé wieczerze."
"Dajcie mu pokéj! najdziem go w podcieli,
A sami przedsie bywajmy weseli!"

"Juz po wieczerzy, pdéddZmy do Hiszpana!"
"Ba, wiere, pédZmy, ale nie bez dzbana."
"Puszczaj, doktorze, towarzyszu miiy!"
Doktor nie puscil, ale drzwi pusdcily.
"Jedna nie wadzi, daj ci Boze zdrowie!"
"By jeno jedna" - doktor na to powie.

0d jednej przyszio az wiec do dziewiaci,
A doktorowi mézg sie we ibie maci.

"Trudny - powiada - méj rzad z tymi pany:
Szedlem spad trzeZwio, a wstane pijany."

0 zywocie ludzkim

Wieczna My$li, ktdérasg jest dalej niz od wieka,
Jesli cie, tez to rusza, co czasem czlowieka,
Wierze, ze tam na niebie masz miesopust prawy
Patrzqc na rozmaite dwiata tego sprawy.

Bo leda co wyrzucisz, to my, jako dzieci,

W taki treter, ze 2z soba wyniesiem i ¢$mieci.
Wiec temu rekawurwqa, a ten czapke straci;

Drugi tej krotochwile i wlosy przypiaci.

Na koniec niefortuna albo ¢émieré przypadnie,

To drugi, choéby nierad, czacz porzuci snadnie.
Panie, godno 1li, niech te rozkosz z Toba czuje:
Niech drudzy za by chodza a ja sie dziwuje.
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JAN KOCHANOWSKI: PSALTERZ DAWIDOW

Psalm 1
Beatus vir, qui non abiit in consilio impiorum

Szczefliwy, ktéry nie byl miedzy ziymi w radzie
Ani stép swoich torem grzesznych ludzi kiadzie,
Ani siadl na stolicy, gdzie tacy siadaja,

Co sie z nauki zdrowej radzi nas$miewaja;

Ale to jego umysl, to jego staranie,

Aby na wszytkim pelnit Pariskie przykazanie;
Dzieri 1i po niebie wiedzie, noc li swoje konie,
On ustawicznie w Pariskim rozmy$la zakonie.

Taki podobien bedzie drzewu porzecznemu,

Ktére przynosi co rok owoc panu swemu,

Lidcia nigdy nie tracac, choé¢ zia chwila przydzie;
Temu wszystko, co pocznie, na dobre wynidzie.

Ale #Z1i, ktérzy Boga i wstydu nie znajsg,

Tego szczedcia, tej nigdy zaplaty nie maja:
Réwni plewom, ktére sie walajg przy ziemi,

A wiatry, gdzie jedno chcg, wszedzie wladng jemi.

Dla czego przed sadem by¢ muszg pohanbieni

Ani w liczbie z dobrymi beda policzeni;

Pan bowiem sprawiedliwych na wszelki czas broni,
A przewrotne, zle ludzi cicha pomsta goni.

Psalm 2
Quare fremuerunt gentes

Co za przyczyna tego zamieszania?
Co wzieli przed sie ludzie nieobaczni?
Ksigzeta mozne i krélowie znaczni
Schodza sie w rade, chciwi rozerwania.

Wszyscy przeciwko Panu sie buntuja,
Wszyscy na Jego jada wybranego,
Méwigc: "Co czyniem? Zrzuémy z karku swego

Ich ciezkie jarzmo, niech nam nie panujg."
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Ich rozumowi dmieje sie glupiemu

Bég z wysokosdci, ktéry wszytko widzi;
Smieje sie sprawom, z ich préznego szydzi
Starania, ktére czynia przeciw Jemu,

Ale poruszy potym gniewu swego,
Zmyli im szyki;na koniec objawi,
2e na Syjonie pogwieconym stawi
Reka swq krdéla niezwyciezonego.

Jam jest, méj Boze, krél ten, ktdéry Tobie
Tak sie spodobal; przez mie bedzie wiedzial
Swiat Twe wyroki, bo$ mi w glos powiedzial:
"Ty$ méj syn, jam cie dzié umnozyl sobie.

2adaj mie, ocz chcesz, a otrzymasz snadnie;
Dam ci w dziedzictwo wszytko ludzkie plemie,
Bedziesz panowal, bedziesz rzadzit ziemie

I tam, gdzie wschodzi, i gdzie storice padnie.

Laske zelazna bedziesz mial nad nimi,
A ktéry twego gtosu nie postucha,
Jako skorupa, jako ziemia sucha
Bedzie sie padal przed rekami twymi.”

A tak o sobie, wy krélowie, czujcie,

Wy, ktérym wtadza do rak jest podana;
Ogladajcie sie w swych sprawach na Pana,
Tego sie béjcie i Tego szanujcie!

Obtapcie syna, by was wiec nie wlozyil
W liczbe straconych; bo jesli straszliwy
Gniew Jego kiedy wsplonie, to szczefliwy
Tylko, kto w Nim swa nadzieje polozyt.

Psalm 3

Domine, quid multiplicati sunt, gqui tribulant

Mocny Boze, jakoz ich wiele powstalo,
Jakoz sie ich przeciw mnie sila zebraio!
A tym serca nawiecej dodajg sobie,
Jakobych ja juz prawie 2watpiit o Tobie.

me
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Myla sie: Ty$ jest, Panie, moja zasiona,

Ty$ moja czes$é i mojej giowy korona;

Kiedym Cie kolwiek wzywal w swojej potrzebie,
Zawzdym ucho laskawe nalazi u Ciebie.

Przetoz i dzi$ bede spal na to bezpiecznie,
Bo Pan zywota mego strzeze koniecznie;

Nie ustraszg mie wozy kosami tknione,

Nie ustrasza mie groty ku mnie ziozone.

Powstan, Panie, a bronfl mie w mej niewinnosci;
2aden méj nieprzyjaciel Twojej srogosdci
Nigdy wytrzymaé¢ nie mégi;bite$ je w geby,

A oni w krwawym piasku zbierali zeby.

Sam Ty, niebieski Panie, zdrowiem szafujesz
I w ostatnich przygodach snadnie ratujesz;
0d Ciebie wszytko dobre na dwiecie mamy,
Ktérzy sie, kolwiek ludem Twym ozywamy.

Psalm 17
Exaudi, Domine, jiustitiam meam

Ptacz sprawiedliwy i skarge moje
Przypusé¢ przed $wieta oblicznoéé swoje;
Ustysz, o Sedzia nienaganiony,

Ust nieobtudnych gtos niezmy$lony!

Do Twego sadu ja sie uciekam

I sprawiedliwej skaZni Twej czekam;
Ty swym krzywego upatruj okiem,

A najdzi prawde swoim wyrokiem!

Zmacate$ serca i my$li skrytej,
2szedle$ mie w nocy nieznakomitej;
Doswiadczytes$ mie, by w ogniu ziota,
A nie nalazieg, jedno co cnota.

Ludzkich wywrotdéw nie naszladuje,

To usty méwie, co w sercu czuje;

St6éw Twoich strzegac, sidéw dwietobliwych,
Mijatem zawzdy $ciezki zioéliwych.

Raczze mie trzymaé na swojej drodze,
Aby nie przyszlo upas$é¢ mej nodze;
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Wysiuchate$ mie w zle czasy moje,
Prosze, i1 dzid$ mi daj ucho swoje!

Objaw' nade mna niewysiowione

Swe milosierdzie; Tobie zwierzone
Nadzieje nigdy nie omylajj;

Stium', co sie rekom Twym przeciwiajq!

A mnie racz jako Zrzenice bronié

I cieniem swoich skrzydel zasilonié,
Abych w nadzieje Twojej opieki

Mégt sie ziych ludzi nie baé na wieki:

Ludzi rozkosznych, ktérzy tak styli,
2e ledwie brzucha zniosg po chwili;
Usta wszeteczne, ich jezyk hardy

Peten bluZnierstwa, peten i wzgardy.

Ze wszytkich mie stron w kolo zawarli
I oczy swoje na mie rozdarli

My&lac, jakoby mogli mie pozyé

A réwno z ziemig kiedy polozyé.

Taki wiec bystrym lew zjety jadem
Cieka po puszczy Zwierzecym $ladem;:
Takie wiec szczenie lwice szalonej
Czyha w jaskini nieupatrzonej.

UprzedZ go, Panie, pobij samego,

A dusze moje od okrutnego

Wyzwél czlowieka; czilowieka, ktéry
Jest mieczem Twoim i ma moc z gdry.

Niechaj nade mna wiadze nie maja
Ci, co sie w marnym Swiecie kochaja
Przestajac na tym wieku doczesnym,
A tylko zadzom sluzac cielesnym,

Ktérych Ty chciwe, bezdenne brzucha
Z wielkiego karmisz ziemskiego rucha,
Dajac im skarby, dajaqc im dziatki,
Ktérym zostawiq swe niedojadki.

A ja, méj Panie, w tej niewinnosgci
UjZrze twarz (da Bégl) Twej wszechmocnosci;
Bede syt, kiedy na jawi prawie

Stawisz sie w $wietej swojej postawie.
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Psalm 18
Diligam Te, Domine, fortitudo mea

Ciebie ja, péki mi jedno zywota stanie,
Mitowaé ze wszytkiej dusze bede, méj Panie!
Ty$ moc jest i sita moja; Ty$ jest zasiona,
Ty$é zamek i twierdza, Ty$ jest moja obrona.
Ciebie chwalac, Twej wzywajac moznej obrony
Zawzdym z rak nieprzyjacielskich byl wyzwolony.
Juz mie byta sroga zewszad $mier¢ otoczyila;
Juz mie byla wéd piekielnych powddZ strwozyia;
Juzem prawie swéj gréb widzial; juz na mie byla
Smieré swoje nieuchronione sidia wrzucizta.
W tym niebezpieczeristwie bedac ja poiozony
Ucieklem sie do ostatniej Paniskiej obrony.
A On mie wysiuchaé¢ raczyl siedzac na niebie
I przypus$cil moje smutng skarge do siebie.
Trzesla sie w swym gruncie ziemia na wszytki strony,
Trzesly sie gdéry, bo Pan byl gniewem wzruszony.
Dym sie kurzyl 2z nosa Jego, oczy palaly
2ywym ogniem, a z oblicza wegle strzelaty.
Schylil nieba i spudcil sie: ¢ma nieprzejZrzana,
Ogromna pod nogi Jego byia postana.
Siedzial na lotnym cherubie, na niezécignionych
Skrzydtach latal akwilondw nieujezdzonych.
Obldékl sie w noc, swg stolice mgiami osadziil,
Chmury wkolo i ogromne burze zgromadzii.
Ale zebranych ciemnodci ¢éme zapalaly
Lyskawice; grad i zywe wegle padaly.
Zagrzmial niebem Pan i wyrzekl siowo straszliwe,
Grad lecial, a z gradem wegle padaly zywe.
Ruszyl groméw i wypudcilt ogniste strzaty
A wnet okryl wszytki pola martwymi ciaty.
Gniew Twéj, Panie, rozdal morza, gniew przeraZliwy
Rozsadzil ziemie i odkryl jej grunt leniwy.
Milosierng reke swoje z wysoka $ciggnai,
A mnie z posdrzodka powodzi bystrych wyciagnail.
Wyrwal mie z nieprzyjacielskich rgk niepoboznych,
Nie mogia mi nigdy szkodzié¢ wadnh ludzi moznych.

Zbiezeli mie nagle byli w przygodzie mojej,
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Ale mie Pan wnet ratowal z litos$ci swojej.
Wywiédl mig¢ z ciasnego miejsca na plac przestrony,
Wybawit mie, bom u Niego nie jest wzgardzony.
Hojnie sprawiedliwoéé moje ptacié mi raczy,
Niewinno$ci my<$li moich On nie przebaczy;
Bom ja zawzdy d$wietych Jego drég naszladowal
A nigdym od Boga swego nie odstepowal.
Zakon Jego przed oczyma zawzdy byl mymi,
Anim wzgardzil ustawami Jego S$wietymi.
I zostane wiecznie przy Nim w tej statecznosci,
I bede sie strzegl, pdkim zZyw, wszelakiej zlosci.
A Pan sprawiedliwodéé¢ moje oddaé mnie raczy,
Niewinno$ci my$li moich On nie przebaczy.
éwietemu Ty $wiety bedziesz, dobry dobremu,
Chytry przeciw obiudnemu, 21y przeciw ziemu.
Ty czlowieka pokornego na gére sadzasz,
A hardego niepoczesnie na dét sprowadzasz.
Ty$ rozpalit lampe moje, Ty$ me ciemnosdci
Rozéwiecil, méj Boze, ogniem swojej dwiatlosdci;
Przez Cie-m ja wojska porazii niezwyciezone,
Przez Cie-m ja mury ubiezal niedoskoczone.
éwietobliwe drogi Twoje, stowa brant prawy,
Ty$ obrorica wszytkich Twoich wiernych laskawy.

Kto pan jest, krom Pana tego, Pana wiecnego?
Kto Bég jest, krom Boga tego, Boga naszego?
Ten sita i meznym sercem mnie opatruje,
Ten méj wedla przystojnodci zywot sprawuje;
Dal mi predkoéé, 2e z jeleniem pordwnaé moge,
A na skale naiwyssze)j postawie noge.
Nauczyl mie bronig wtadaé, nieprzelomiony
tuk zelazny pod moimi skoczyl ramiony.

Twoja mnie tarcz, Twoja reka mozna wspieraila,
Twoja wieczna dobrotliwoéé mnie pomnazala.
Utwierdzilted krok méj, a nikt nie byl tej sity,

Komu by plac kiedy moje stopy pusdcily.
Gonitem nieprzyjaciela i dogonilem;

Chciatlem go za jedna droga stiumié - stiumitem.
Bitem je, a oni powstaé nie mogli zgola

I potozyli na ziemi harde swe czoia.
Ty$ mi serca i dzielnod$ci dodat w bdj srogi,
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Ty$ dat grzbiet nieprzyjacielski pod moje nogi.
Wotali, a nie by, kto by byl ich ratowai;
Woxali do Pana, a Pan ich nie zaiowakl.
Zstartem je, jako proch wiatry tra ustawiczne;
Wdeptatem je rdwnie, jako bioto uliczne.
Z rozterku i trwég domowych Ty$ mie wybawil
I nad ziemskimi narody giowa postawil.
Lud, ktéregom nigdy nie znal, czotem mi bije;
Na stuch tylko w posluszenstwie praw moich zyje;
Obcy ku mnie twarz chetliwgq sobie zmy$laja,
Nastabieli i zamkom juz nie dowierzajj.
BadZ pochwalon, o méj Boze niezwyciezony,
Twoja moc niech bedzie jawna na wszytki strony!
Ty$ obrorica zdrowia mego; Ty pomste dawasz
W reke moje i w moc panstwa wielki podawasz.
Ty$ mie z nieprzyjaciél moich znacznie wybawit
I méj zywot od ziych ludzi bezpieczny sprawiti.
Przeto Cie miedzy narody bede wyznawatl,
Bede imie Twoje $wiatu w piedniach podawal.
Wielka taske Pan okazal krdélowi swemu,
Wielkg mito$é Dawidowi pomazanemu.
A nie tylko jemu, lecz i potomstwu jego
Btogostawi az do wieka nieskoriczonego.

Psalm 19
Coeli enarrant gloriam Dei

Glupia madrosci, rozumie szalony,

Gdy$ na umys$le tak jest zadlepiony,

2e Boga nie znasz, tym cielesnym okiem,
P6jZrzy przynamniej po niebie szerokiem!

Jest kto, krom Boga, o kim by$ rozumiail,
2eby albo mégit, albo wiec i umial

Ten sklep zawiesié nieustanowiony,
Ziotymi zewszad gwiazdami natkniony?

Dzief ustawicznie nocy naszladujac,
Noc takze dniowi wzajem ustepujac
Opatrzno$¢ Pariska jawnie wyznawajq;
Toz i porzadne nieba powiadajq,
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Nie ludzkim giosem, ktéry nie jest taki,
Aby go czlowiek mégl slyszeé wszelaki,
Lecz sprawa swoja, ruchem jednostajnym,
Ktéry wszytkiemu $wiatu nie jest tajnym.

Stad wdzieczne $wiatlo na wszytek $wiat daje
Ogierl sioneczny, ktdéry kiedy wstaje,

Jako z toznice nowy oblubieniec,

Niosac na gtowie sSwietny zioty wieniec.

A gdy w bieg jego pojérzysz przyrodzony,
Nie jest tak predki obrzym niews$ciagniony,
Kiedy do kresu przed wszytkimi biezy,
Gdzie dar zwyciezcy obiecany lezy.

0d wschodnich granic wynika ku biequ,

A zostawa sie na zachodnym brzegu;

Jako dwiat wielki, nie masz miejsca tego,
Gdzie by sie, schronié przed promierimi jego.

Ale porzadek i ozdoba rzeczy

Nie tak za soba ciagna wzrok czlowieczy,
Jako pobozny zakon Pariski snadnie

Dusze nawraca i my$lami wtadnie.

Jego S$wiadectwa prézne obludnodci
Dziateczkom matym dodaja madrodci;
Serce weseli jego Pariskie zdanie,
Oczy rozswieca jasne przykazanie.

éwieta rzecz bojaZnh Pariska; pdki $wiata,
Nie uszczerbia jej zazdrodciwe lata.
Wyroki Pariskie wszytki sa prawdziwe,
Wszytki stateczne, wszytki sprawiedliwe.

Miéd nie tak sitodki, zioto w takiej cenie
I perly nie sg, i drogie kamienie;

Z nich Twoje wolg siuga Twéj poznawa,
Pewien nagrody, gdy przy niej zostawa.

Kto grzechdéw swoich liczbe wiedzieé moze?
Z tajmnej zmazy oczy$é mie, méj Boze!
Pozbaw' mie pychy; tak oczydcion bede

I grzechu ze wszech brzydliwszego zbede.
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Daj, Boze, aby ust moich $piewanie,
Takze i serca mego rozmyélanie
G'my$li Twej bylo, o Pocieszycielu
I Twierdzo moja, o méj Zbawicielu!

Psalm 104
Benedic, anima mea, Domino

Duszo, $piewaj Panu piedri: O nieogarniony
Nieba i ziemie sprawco, wielce$ uwielbiony!
Ciebie obeszla wkolo czedéé i $wietna chwaila,
Ciebie jasno$é, jako ptaszcz ozdobny, odziala;
Ty$é niebo jako namiot rozbil reka swojq;
Nad nim wody za Twoim rozrzadzeniem stojq.
Chmury - Twéj wéz; Twe konie - wiatry niescignione;
Duchy - postaricy; siudzy - gromy zapalone;
Twym rozumem tak miernie ziemia usadzona,
2e na wieki nie bedzie nigdy poruszona.
Na tej jako powioka przepasci lezaty,
A géry niezmierzone wody zakrywatly;
Ale skoroé rzekl siowo, a niebo zagrzmiato,
Wody spadiy, a morze na dél uciekalo;
Skaty ku gdrze poszly, pola rosciggnione
Opanowaly miejsca przez Cie naznaczone.
zamierzyle$ kres pewny morzu, ze wiecznemi
Czasy wezbraé nie moze ani szkodzié ziemi.
Ty w skale ukazujesz droge zdrojom nowym,
Ktére positek niosa rzekom krysztalowym:
Tu sie wszelki Zwierz chtodzi, ktéry w polu zyje;
Tu 10$, mieszkaniec lesny, upragniony pije;
Tamze ptacy mieszkaja a w krzakach zielonych
Nie przestajg powtarzaé pieéni ulubionych.
Ty z patacéw swych dwietych, Ojcze uwielbiony,
Spuszczasz na nisky ziemie deszcz nieprzepiacony,
A ona, nieprzebranej taski Twojej syta,
Wszytkiego wszytkim statczy: stad trawa obfita
Bydiu ku pozywieniu; stad ziola ogrodne
I wszelki rodzaj zboza; stad wino Yagodne,
Dobrej my$li naczynie; stad chleb, ktéry snadnie
Site twierdzi; stad olej, po ktérym twarz gladnie.
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Taz wilgotno$é i lasy zywi niezmierzone,
I cedry na Libanie Twa reka szczepione
Tam wréble gniazda nosza; jodia bocianowi,
Sarnom géra mieszkanie, skala krdélikowi.
Ty$é na znak czaséw sprawil biedna twarz
miesieczny,
Ty niepodcignionego siofica lampe wdziecznjg
Prowadzisz do zachodu; w tym nocne ¢émy wstaja,
W ten czas ledne bestyje wszytki sie ruszajy;
Lwieta rycza, pokarmu zadajac od Cieblie.
Skoro zaé jasna zorza zakwitnie na niebie,
fwierz do jaskif uchodzi, ludzie nasteepuja
Na roboty, gdzie takze do mroku pracujq.
Zacne s3 Twoje sprawy 1 wielkiej madrosci;
Pelna jest wszytka ziemia Twej szczodrobliwosci,
Peine, Panie, i wody; kto wyliczyé moze
Wszytki rybie rodzaje, ktére zywi morze?
Tam zaglem rozpuszczonym okrety biegaja,
Tam swe igrzyska srodzy wielorybi maja.
Wszytko to, co jest w morzu, wszytko, co na ziemi
I co siecze powietrze pidéry pirzchliwemi,
Oczy ku Tobie wznosi, ktéry siedzisz w niebie,
I oczekawa zwyklej zywnoscie od Ciebie.
Kiedy reke otworzysz - wszyscy nasyceni,
A kiedy twarz odwrécisz - wszyscy zasmuceni,
Jesli im ducha weZmiesz, w proch sie wnet obrécay;
Jesli im ducha natchniesz, na d$wiat sie zad$ wréca.
Wieczna jest Paniska chwala, a On z tak madrego
Nie przestanie sie kochaé nigdy czynu swego:
Pan, ktéry kiedy pojZrzy, ziemia drzy;Pan, ktéry
Kiedy reka gér dotknie, dymem péjda géry.
Dokad mi tedy mego zywota dostanie,
Gios méj Panu i lutnia $piewaé nie przestanie.
Tylko Jemu niech wdzieczne beda piesdni moje,
Bom ja wszytko potozyl w nim wesele swoje.
Bodaj wszyscy zioéliwi zagubieni byli
Tak, zeby sie na wieki juz nie poprawili.
A ty, o duszo moja, daj czedé Panu swemu,
Dajcie wszytki narody winng chwate Jemu.
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JAN KOCHANOWSKI: TRENY

Tren 1

Wszytki ptacze, wszytki 2zy Heraklitowe

I lamenty, i skargi Symonidowe,

Wszytki troski na $wiecie, wszytki wzdychania
I 2ale, i frasunki, i rak tamania,

Wszytki a wszytki za raz w dom sie méj nosdcie,
A mnie ptakaé mej wdziecznej dziewki pomozcie,
Z ktéra mie niepobozna $mieré rozdzielila

I wszytkich moich pociech nagle zbawia.

Tak wiec smok, upatrzywszy gniazdko kryjome,
Stowiczki liche zbiera, a swe lakome

Gardlo pasie; tymczasem matka szczebiece

Uboga, a na zbdéjce coraz sie miece,

Prézno! bo i na same okrutnik zmierza,

A ta nieboga ledwe umyka pierza.

"Prézno ptakaé" - podobno drudzy rzeczecie.
Céz, prze BSg zywy, nie jest prézno na dwiecie?
Wszytko prézno! Macamy, gdzie miekcej w rzeczy,
A ono wszedy cidnie! Btad - wiek czlowieczy!
Nie wiem, co lzej: czy w smutku jawnie zalowaé,
Czyli sie z przyrodzeniem gwaltem mocowadé?

Tren II

Jeslim kiedy naidzieémi pidérko mialr zabawié,

A k'woli temu wieku lekkie rymy stawié,

Bodajzebych byl raczej kolebke kolysat

I z drugimi niewazne mamkom piedni pisal,

Ktérymi by dziecinki noworodne spitly

I swoich wychowaricéw lamenty téliiy!

Takie fraszki mnie zbieraé pozyteczniej bylo

Nizli, w co mie nieszczedcie moje dzi$ wprawilo,

Ptakaé nad giuchym grobem mej wdziecznej
dziewczyny

I skarzyé¢ sie na srogo$é¢ ciezkiej Prozerpiny.

Alem uzyé w obojgu jednakiej wolnosgci

Nie mégl: owom omingt, jako w dordzalosci

Dowcipu co$ ranego; na to mie przygoda
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Gwaitem wbita i moja nienagrodna szkoda.
Ani mi teraz lacno dowiadaé¢ sie o tym,

Jaka mie z ptaczu mego czeka cze$é na potym.
Nie chciatem 2ywym $piewaé, dzié umariym musze,
A cudzej dmierci ptaczac, sam swe kosci susze.
Prézno to! Jakie szczedcie ludzi naszladuje,
Tak w nas albo dobra my$l, albo zigq sprawuje.
O prawo krzywdy peine! O znikomych cieni
Sroga, nieubtagana, nieuzyta ksieni!

Tak li moja Orszula, jeszcze 2y¢é na dwiecie
Nie umiawszy, musiata w ranym umrzeé lecie?

I nie napatrzawszy sie jasnod$cli sitonecznej
Poszla nieboga widzieé krajéw nocy wiecznej!

A bodaj ani byta dwiata ogladaia!

Co bowiem wiecej, jeno réd a Smieré poznata?
A miasto pociech, ktére winna z czasem byia
Rodzicom swym, w ciezkim je smutku zostawiia.

Tren III

Wzgardzita$ mna, dziedziczko moja ucieszonal!l
Zdatad sie ojca twego barziej uszczuplona
Ojczyzna, nizliby$ ty przestaé¢ na niej miazla.
To prawda, zeby byla nigdy nie zrdéwnaia

Z ranym rozumem twoim, z pieknymi przymioty,

Z ktérych sie juz znaczyly twoje przyszie cnoty.
O siowa! o zabawo! o wdzieczne ukiony!

Jakozem ja dzié§ po was wielce zasmucony!

A ty, pociecho moja, juz mi sie nie wrécisz

Na wieki ani mojej tesknice okrécisz!

Nie lza, nie lza, jedno sie za tobg gotowaé

A stopeczkami twymi ciebie naszladowaéd.

Tam cie ujZrze, da Pan Bdg, a ty wiec drogimi
Rzué sie ojcu do szyje reczynkami swymil

Tren IV

Zgwaicitag niepobozna émierci, oczy moje,
Zem widziat umierajqc mite dziecie swoje!
Widzialem, kiedy$ trzesita owoc niedordzaty,
A rodzicom nieszczesnym serca sie krajaily.
Nigdy¢ by ona byla bez wielkiej zatosdci
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Mojej umrzedé nie mogta, nigdy bez cigzkosci

I serdecznego bolu, w ktérymkolwiek lecie

Mnie by smutnego byla odbiegta na $dwiecie;

Alem ja juz z jej émierci nigdy zalosciwszy,
Nigdy smutniejszy nie mégi by¢ ani teskliwszy.

A ona, by byl Bég chciat, diuzszym wiekiem swoim
Sita pociech przymnozy¢ mogia oczom moim.

A przynamniej tymczasem mogiem byl odprawié
Wiek swéj i Persefonie ostatniej sie stawié,
Nie uczuwszy na sercu tak wielkiej zatosci,
Ktérej réwnia nie widze w tej tu dmiertelnosdci.
Nie dziwuje Niobie, ze na martwe ciala

Swoich namilszych dziatek patrzac skamieniaia.

Tren V

Jako oliwka mata pod wysokim sadem

Idzie z ziemie ku gdérze macierzyriskim $ladem,
Jeszcze ani gaiazek, ani listkdéw rodzac,

Sama tylko dopiro szczuplym pratkiem wschodzac:
Te jesli, ostre ciernie lub rodne pokrzywy
Uprzatajac, sadownik podciagl ukwapliwy,

Mdleje zaraz, a zbywszy sily przyrodzonej,
Upada przed nogami matki ulubionej -

Takci sie mej namilszej Orszuli dostazlo.

Przed oczyma rodzicéw swoich rostac, mato

0d ziemie sie co wznidswszy, duchem zaraZliwym
Srogiej Smierci otchniona, rodzicom troskliwym
U nég martwa upadia. O zta Persefono,

Moglazeé tak wielu tzam daé upitynaé piono?

Tren VI

Ucieszna moja d$piewaczko! Safo slowieriska!

Na ktéra nie tylko moja czastka ziemierska,
Ale i lutnia dziedzicznym prawem spas$é miazta!
Teé$ nadzieje juz po sobie okazowatla,

Nowe piosnki sobie tworzac, nie zamykajac
Ustek nigdy, ale caly dzier przedpiewajac,
Jako wiec lichy sitowiczek w krzaku zielonym
Catg noc przed$piewa gardikiem swym ucieszonym.
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Predkod mi nazbyt umilkla! Nagle cie sroga
Smieré spioszyia, moja wdzieczna szczebiotko drogal
Nie nasyciias$ mych uszu swymi piosnkami,

I te troche teraz piace sowicie Izami.

A ty$ ani umierajac dpiewaé przestaia,

Lecz matke, ucalowawszy, take$ zegnala:

"Juz ja tobie, moja matko, siuzyé nie begdeg

Ani za twym wdziecznym stolem miejsca zasiede;
Przyjdzie mi klucze polozyé, samej precz jechaé,
Domu rodzicéw swych mitych wiecznie zaniechaé."
To 1 czego zal ojcowskl nie da serdeczny
Przypominaé¢ wiecej, byt jej gtos ostateczny.

A matce, slyszac zegnanie tak zaiodciwe,

Dobre serce, 2e od zalu zostalo zywe.

Tren VII

Nieszczesne ochedéstwo, zalosne ubiory
Mojej namilszej cory!

Po co me smutne oczy za sobg ciggniecie,
2alu mi przydajecie?

Juz ona czioneczkéw swych wami nie odzieje -

Nie masz, nie masz nadzieje!

Ujal jq sen zelazny, twardy, nieprzespany ...
Juz letniczek pisany

I uploteczki wniwecz, i paski ziocone,
Matczyne dary pilone.

Nie do takiej Yozniece, moja dziewko droga,
Miala cie maé uboga

Doprowadzié! nie takaé daé obiecowaila
Wyprawe, jakaé data!

Giezleczkoé tylko data a licha tkaneczkg;
Ojciec ziemie breleczke

W gidéwki wlozyl., - Niestetyz, i posag, 1 ona
W jednej skrzynce zamkniona!

Tren VIII

Wielkie$ mi uczynita pustki w domu moim,
Moja droga Orszulo, tym zniknieniem swoim!
Peino nas, a jakoby nikogo nie bylo:
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Jedna maluczky dusza tak wiele ubylo.

Ty$ za wszytkil méwita, za wszytki $piewatla,
Wszytkié w domu kaciki zawzdy pobiegata.

Nie dopusécilag nigdy matce sie frasowad

Ani ojcu mys$leniem zbytnim glowy psowaéd,

To tego, to owego wdziecznie oblapiajjc

I onym swym uciesznym Smiechem zabawiajac.
Teraz wszytko umilkio, szczere pustki w domu,
Nie masz zabawki, nie masz rozémiaé¢ sie nikomu.
Z kazdego kata zato$é cziowieka ujmuje,

A serce swej pociechy darmo upatruje.

Tren 1X

Kupié¢ by cie, Madrodci, za drogie pienigdze!
Ktéra, jesli prawdziwie mienia, wszytki zadze,
Wszytki ludzkie frasunki umiesz wykorzenié,

A czlowieka tylko nie w aniola odmienié,

Ktéry nie wie, co bole$é, frasunku nie czuje,
Ziym przygodom nie podlegl, strachom nie hoiduje.
Ty wszytkl rzeczy ludzkie masz za fraszke sobie,
Jednaka my$l tak w szczedciu, jako i w zaiobie
Zawzdy niesiesz. Ty Smierci namniej sie nie boisz,
Bezpieczna, nieodmienna, niepozyta stoisz.

Ty bogactwa nie ztotem, nie skarby wielkimi,

Ale dosytem mierzysz i przyrodzonymi

Potrzebami. Ty okiem swym nieuchronionym
Nedznika upatrujesz pod dachem zioconym,

A ubozszym nie zajZrzysz szczes$liwego mienia,

Kto by jedno chcial siuchaé twego upomnienia.
Nieszczedliwy ja czilowiek, ktérym lata swoje

Na tym strawil, zebych byl ujZrzat progi twoje!
Terazem nagle z stopniéw ostatnich zrzucony

I miedzy insze, jeden z wiela, policzony.

Tren XIV

Gdzie te wrota nieszczesne, ktérymi przed laty
Puszczal sie w ziemie Orfeus szukajac swej straty?
Zebych ja tez taz $ciezka swej namilszej céry
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Poszedl szukaé¢ i on bréd mégil przebyé, przez ktéry
Srogi jakié przewoZnik wozi blade cienie

I w lasy niewesole cyprysowe zenie.,

A ty mie nie zostawaj, wdzieczna lutni moja,
Ale ze mng pospoilu pédZ az do pokoja

Surowego Plutona! Owa go to lzami,

To tymi Zzalosnymi zmiekczywa piedniami,

Ze mi moje namilszg dziewke jeszcze wrdéci,

A ten nieudmierzony we mnie zal ukréci.

Zginaé ci mu nie moze, tué sie wszytkim zostaéd,
Niech sie tylko niedoszlej jagodzie da dostaé.
Gdzie by tez tak kamienne ten bdég serce nosii,
2eby tam smutny cziowiek juz nic nie uprosit!
Céz temu rzec? Wiec tamze juz za jedng droga

Zostaé, a z duszq za raz zewlec troske srogsy.

Tren XV

Erato ziotowlosa 1 ty, wdzieczna lutni,

Skad pocieche, w swych troskach biorg ludzie smutni!
Uspokdjcie na chwile strapiong my$l moje,

PSki jeszcze kamienny w polu siup nie stoje,

Lejac ledwie nie krwawy ptacz przez marmér zywy,
2alu ciezkiego pamieé¢ i znak nieszczesliwy.

Myle sie? czyli, patrzac na ludzkie przygody,
Skromniej cziowiek uwaza i swe wlasne szkody?
Nieszczesna matko (jesli przyczytaé mozemy
Nieszczedciu, co prze glupi swéj rozum cierpiemy),
Gdzie teraz twych siedm' synéw i dziewek tak wiele?
Gdzie pociecha? gdzie rado$é i twoje wesele?
wWidze czternadcie mogil, a ty, nieszcze$liwa

I podobno tak diugo nad wolg swa 2Zywa,

Obtapiasz zimne groby, w ktérych - ach, niebogo -
Skitadlad dziateczki swoje zagubione srogo!

Takie wiec kwiaty lezg kosa podsieczone

Albo deszczem gwaltownym na ziemie ziozone.

W ktdéra nadzieje zywiesz? Czego czekasz wiecej?
Czemu $miercia zalod$ci nie zbywasz co precej?

A wasze predkie strzaly albo Iuk co czyni
Niepochybny, o Febe i m$ciwa bogini?
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Albo z gniewu, bo winna, albo wiec z litosdci
Dokonajcie, prze Boga, jej biednej starosci!

Nowa pomsta, nowa kaZfi hardq my$l potkaita:
Dziatek placzac Niobe sama skamieniala

I stoi na Sypilu marmor nieprzetrwany,

Jednak i pod kamieniem zywiaq skryte rany.

Jej bowiem fzy serdeczne skaie przenikaja

I przeZfroczystym z géry strumieniem spadaja,

Skad Zwierz i ptastwo pije; a ta w wiecznym pecie
Tkwi w rogu skaly wiatrom szalonym na wstrecie.
Ten gréb nie jest na martwym, ten martwy nie w grobie,
Ale samze jest martwym, samze grobem sobie.
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DIE KIEWER BLATTER

III b, Z2.6-16.

A CFHA TOE® APMEIMI )} MIAOCTI TEOGMA NpociMNa, NONTIBAAL HIN eci,
TOCNOALI* Ad NHCNEAEL HIN 1 OYHETI, NHe namiIx: AkAal faAl, HA oskTa
TEOGrO paAl, IMe 6¢1 oskyukAal HaMNZ, A3 BIJMOMEM2 AovmEuMl 1| TRAecin

1 M3INCABMI HALIMY NIPIFATH Tanoskal TEOrA, FrAXRe B8¢1 MNMOCIAAAT NHY
HaMB.

IV a, 2.16-25.

Tan 6¢! XNEOTI HaWh, FOCNOAl, OTA HeBRITIE EO B2 EINTNHEG G61ITEOPIAL
HAn 6C1 |} OTINMAARIMNIA BICHORCI MAXIN, A8 HAMD Hé AOCTOITE Tex% ca-—
rotwarti- TBOE xX¢ cATI EhcEk, HOBechLKAK 1| JeMARCKAR, TocNOAl. Ad Tin
¢amM3 OT: roExi: Hamixi: NTEABH Hin,

V a, 2.13-180
Teo% cBEFATAR, BLCOMOTZI EONME, EX8 C6 HIN MOIGMAGMI, HA pAaAlAOEmONNHE

I Ha OYHMmY6MNE MAML EAAAR, & TiIN CAMA NMOMOUMFA TEOGHE EXYLNOMA
7amBYITI HIn,

v b' 208-140
{ano0sa nawk He EZpECHI CHA B1 NHACA, NI NnZApoRmeNNne BEYLHOG MPIcHO

HaMZ EARAl FOCMOAl HAWEro QaAl* T: EO HIN ¢AMI OT1 THMAHINZXL OT1-
BGAG 1 OVICTI 1 TARAGTS 1 ACCTOINO NTEAB!.

VII a, 2.3-18.

Boxe, 1X6 HAIN MOAITEZIN PAA!l EAANONZIFA EOTOQOAHMNFA | MPI1CHOAREAN
MAPIFA 1 EAANMONINAD DAAl ANKOAL TEOIXE 1 BLCEXZ HBEOCHLKINXL Cl-
AQXT | AMOCTOAZ | MAYOMINE 1 NMOSNOAOERNINEKE 1 YICTANX: AKER |
E2¢EX1 CBrATINXL TBOIXLI MOAITEAMI NPHCHO HIN BLITBOCEAIAL ecC),
MEOCIME THA, TOCMOAl, Al EXKOKG NINH YLCTHMI YWCT] CII1X3 HA BLCPMA

AbH], MHACCTRFrA TEBOOIKFA AOTh HAML MONCHO HACARAOERATH HOESCLKINFA
TEOFrA CHALNK.
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HOSPODINE, POMILUJ NY

Hospodine, pomiluj ny!
Jezukriste, pomiluj ny!
Ty, spase v3eho mira,
spasiZ ny i usly$iZ,
hospodine, hlasy nasé&!
Daj ndm vZém, hospodine,
Zizn a mfr v zemi!
KrleS! Krle3! Krles3!

SVATY VACLAVE

Svaty Vdclave,
vévodo Ceské zemé,
knéZe nds,

pros za ny boha,
svatého ducha!
Kyrieleison!

Nebeskét' jest dvorstvo krdsné,
blaz& tomu, ktoZ tam pojde:

v 2ivot védény,

ohen jasny

svatého duchal!

Kyriéleison!

Pomoci tvé Z24ddmy,
smiluj s& nad ndmi,
utés smutné,

otZen vie z1lé,
svaty Vdclave!
Kyrieleison!

SLOVO DO SVETA STVORENIE

Slovo do svéta stvofenie
v boZstv{ schovdno,

jeZ pro Evino shiéSenie
na své&t posldno.

Dievcé d¥éve porozenie
jest zvéstovdno,
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z Davidova pokolenie
boZsky vzchovdno.

Ot nehoZe nale kri&enie
10 jmenem nazvdno,

pro drahé nase spasenle

2idom prodéno.

I pro naSe vykipenie
na smrt proddno,

15 jeho%Z ndm slavné vzk¥ie3enie
vesele dédno.
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ALEXANDREIDA
1. ALEXANDROVO MLADf A SITUACE Z2EME

Kné&z Alexander v tu dobu
spade v veliku sirobu
Ot&{ka juZ nejméjiesle,
matky také nevidiese,

5 jedno mie3e mistra svého,
najvétieho svéta seho,
jemuZ jej byl kral porudil,
by jej &sti, midrosti u&il.
M&jieSe v sob& smysl mlady,

10 neumé& sobé ddti rady.
Neptietelé v3udy vstachu,
svoji o né&m nepodbachu.

Tak s& zemé& zhubi v&écka,
j&Z prvé bieSe plnecka.

15 Neby dosti ot bliZnych hofé,
aZ i s oné strany moré
krdl Darius 1l'udi vysla,
jiZe tu zem'un bez &{sla
zbavichu kaZdého dobra.

20 KtoZ co mé%e, ten to pobra
konmi, skotem, sboZim, ridchenm,
jehoZ kto neslychal sluchem;
jakZ, coZ c'uz{ nepojé&chu,
to v3e po nich svoji vzéchu.

25 KdazZto bude v zlém pobé&da,
nenie kto co povéda,
jedno kaZdy:"Hofé, bé&dal!"

JuZ zemé& v porobé& stdle
a za mofe dan ddvd3e;

30 neb ten biede jeSfe dieté,
v jeho%Z jie stdti osvété,
nevéda, co sdieti sobé
v téj strasti, v téj porobé.
Tak vZdy byvd v takd dobu:

35 kdyZ hlava vstoné mdloby,
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idi sotn& vlddnd sobu.
Téch let zem& velmi zhynu,
a%Z knieZé&cie mladost minu
a smysla viece p¥istupi.

40 KdaZ z détinych let vystipi,
urozomé& dob¥é& tomu,
%2'zlo v porobé& byti komu,
Snad moZiefe tak juZ jmieti
druhé léto po desieti;

45 uz¥é, %e zemé& porobena,
vieho dobrého zbavena,
po&é k sob& sdm mluviti ...
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2, ARISTOTELOVY RADY

Posldichaj mne tuto sada,
tot' jest mojé prvnie rada:

Jmé&j dvor svoj po kné%skéj vnadé,
své 3lechticé jméj v svéj radé;
5 chovaj sé& obojé&tnikdv,
hospodnie &sti proradn{kdv!
Ti toho jsu obyd&éjé:
oko s& jich veSdy sméje,
jazyk jmajd vnuZ me& v sobé,
10 jenZ sele strané na obé.
Z chlapieho ¥dda nikoli
ijednoho v &est nevoli;
nebo chlap, kdyZ jest povy3en,
nesnadné bude utisen.
15 2Z1lé kolo najviece skffipd,
maly had najviece s{ipd
a chldpé najviece chlipd.
Aspis sléve hd&dek jeden,
ten jest tak velmi nezbeden,
20 jakZ nedbd ijednéch kizel,
hlavu stdhne jako uzel;
kdyZ kto kudzlychce jej jieti,
nemofe nilse prospéti;
jedno ucho k zemi stulf
25 a druhé chvostem zatul{.
A takéZ chlap, kdyZ bude vy3{,
dobfé sly3é, v3ak nesly3{.
Ktef{# potok voden bude,
ten sé& vidy viece zabude
30 neZ kterd hlubokd FEéka,
jé&%to Zirocé vytiekd4.
TakéZ chlap, kdyZ obohatie,
kdyZ sed{, dan{ neplaté,
dob¥é& znav, v3ak nepoznd té&.
35 AvSak ktoZ jmd dobré nravy,
ktoliZ jest své viery pravy,
nebo a¢ i pokolenie
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néktery sboZného nenie:

viak jsd ddstojni &stnosti,
kdyZ dbaji o midrosti;

neb najvét3ie Slechta tu je,
kdeZ smysl nravy okrasluje.
Blechetny 3&&p byvd z plédni,
kdyZ sé& stary pen oplani:

tak z chuz3ich byvaju pdni.
KdyZ sboZie neb smysla nenie,
v Slechté bude porusenie.

A pakli sé& kdy to udd
vtazovati tobé suda,

pro dar nepfévracuj prdva,
jakZ juZ poh¥iechu sé& stdvd.
KterdZ stranu peniez sudf{,
druhd sé& naprdzdno trudf,
nejeden sé& tiem oblud{.
Bud' lehek proti chudému,
protiven bud protivnému;
neniet' nikde tako tuhy,
chce$-11i, bude3 jemu druhy.

Pfé&d zdstupem prvni byvaj,
svych sé& 1'ud{ nepokryvaj;

a kdyZ té tu uziie tvoji,

tu rdd kaZdy tobé sstojf.
KdyZ pastyf pf¥éd vlkem sri{,
toho sé stddo rozprs{,

ten jest nehoden své vrii.
Potom, méj kn&Zfile, v&z to:
a¢ kde dobude$ mé&sto,
dobytek, poklad vybera,
v8&cky svojé& l'udi sbera,
otplacujZ kaZdému mile
podlé skutkov, usilé.

JuZ v sluZbé& nynie otpldtka,
Ze hospodnie milost vrdtka,
zle s& br% neZ dobré& zral{;
jak s& z mra&na nebe zmradf,
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tak sé& hospoda rozpd&{.

Snad jsi chud, Ze nejmd3 ddti?
U¢ sé& v tom rady chovati:

kdyZ dobudel, tehdy ddvaj,

a kdyZ nejmd¥, obécdvaj.

Léka¥ vidy jmd &dku k sé&&i,
ptdk rdd sly3{, kdeZto skié&l{,
sluha vé¥{ slibnéj ¥é&&i.

To ti naposled povédsé,

jenZ k tvéj &sti najlep3ie védé:
v rozko¥i sé& neobloZuj,

u panosti neumnoZuj;

at sé& v tom dvém neostié&Zes,
sdm sé& tiem najviec svieZes.
Plodu nedd moklé pole,

a %est i v rozko3i vdle

nesed{ na jednom stole.

JuZ ti v8icku radu krdcu,
v jedno slovo sé navrdcu:
milosrden bud k nevinnému,
najviece k &lovéku svému.
Chovaj% tvrdé mojé slova,
budet' sluZba vZdy hotova
a ve &¢sti vZdy obnova.
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DALIMILOVA KRONIKA
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(LIBUSINO PROROCTVI)

O L'ubu3inu prorodéstvi

Tdy L'ubuié otpovédé
fkdc: "To vdm beze lsti povédé,
kak koli ste mé& uhanili,
kdyZ ste mé& tak potupili.
Z1y &lovék to drb{ byti,
kteryZ pro své dobré dd obci zlym uZiti.
Obec jest ka%¥dého ohrada
ktoZ ju tupf{, minulat' jej rada.
Ztraté obcu, nedfaj do hrada,
bez obcé dobude tebe v3elikd svdda.
Ale jdz vdm své Skody neddm zlym uZiti,
chcu vdm beze lsti raditi.
Radé&j3i byste mohli méj sud trpéti,
neZ drbite za kné&z silného muZé jmieti.
Leh&é&jiet' tepe diev&ie ruka,
ot muZské& rdny byvd velikd muka.
Tu mné& tehdy uvéffte,
kdyZ svého knézé& za Zeleznym stolcem jédic uzifte.
Bude-11i nad vdmi cuzozemec vldsti,
nemoci bude dldho vd3 jazyk trvdti.
Tdhat' jest kaZdého mezi cuzimi
a smutny uté&s3f{ s& mezi zndmymi.
KaZdy kraluje pfdtely svymi
ijeden midry nerad sé& s cuzimi.
Pojmet' k sobé 1l'ud jazyka svého,
budet' vidy hledati va3eho zlého,
na vd$ 1*'ud bude hledati viny
a svym rozdél{ vasé dé&diny.
CeSte své, a& i krastavo,
nedaj v své cuzozemcu, Ceskd hlavo!
Tomut' vy u&{ Zenskd hlava,
kde jeden jazyk, tu jeho sldva."
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(0 ZALOZENT PRAHY)

Pfémysl bie3e midré mysli,
on s L'ubu¥d v3e prdvo zamysli.
Tehdy L'ubu%é povédé:
"Jdz ti jedno miesto védé,
to bude slowitno po svétu,
jako slunce v svém osvétu.
Pomnéte v3ickni slova mého!
Vyndeta dvé olivé zlatiej z neho,
Vdclav bude jmé olivé prvéj
a Vojtéch olivé druhéj.
T& ot pokolenie mého
vzendeta aZ do krdlovstvie nebeského.
Té to mésto oslavita,
a juZ pohtebend v3u zem'u obrédnfta.
Stavte mésto, to vem kdZu,
tu kdeZto jdz vdm ukdZu:
u Vlitavy pod Petfinem,
kdeZ tesaf ¢in{ prdh s svym synem.
Pro prdh méstu vzdé&chu Praha.
Toho mésta bude velikd drdha.
Neb jako 1 knieZata i krdlové,
l]'udie siln{ jako lvové,
proti prahu klané&jd hlavu,
aby ju jméli zdrdvu,
takéZ proti Prazé, méstu mémy;
neb bude &est i chvdla jemu.”

(BORIVOJ A SVATOPLUK)

Ot Bofivojé, prvého kfestanského knieZéte

Knéz Hostivit potom snide,
Bofivoj na otcdv stolec vznide.
Tehdy Svatopluk u Moravé krdlem bies3e,
knéz &esky jemu sldZieSe.
Jednd knéz Bofivoj prijé&de k krdlovu dvoru,
krdl mu uéini veliky vzdoru.
Kdza jemu za stolem na zemi sedéti
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a fka: "SluSie tobé to védéti,

Ze neslu3ie pohanu

za roven byti kFfest@anu.

Sed se psy, tot' jest tvé prdvo,

ne kné%e, ale nemidrd hlavo,

Ze netbd3 na tvorcé svého,

maj& za boh vyra u3atého."

Knéz to uslysav sé& zapole,

a jakZ brzo by po stole,

prosi kista Bo¥ivoj ot Svatopluka, krdle moravského,
a ot Metudé&jé, arcibiskupa velehradského.
Ten arcibiskup Rusin bie3e,

m3u svd slovensky slizie3e.

Ten Velehradé& kf¥stil Cecha prvého,
Bo¥ivojé, knézé& Zeského,

léta ot narozenie syna boZieho

po osmi set po devietidcdt &tvrté&ho.
Kdy% kné&z Bofivoj tak stav svdj sméni,
svét potupiv, v svatost sé& proméni.
AlmuZny veliké &inieSe

a domy boZie stavie3e.

Prvy kostel v Hradci postavi,

svatému Klimentu jej oslavi.

Druhy svaté Mafie na Prazé

ot velikych vrat inhed na drdzé.

Ot Svatopluka, moravského krdle

Tuto mu3u do moravské kroniky mdlo zajiti,
abych mohl k svéj cti 1 ¥&&i sli&né& p¥ijfiti.
Kako jest korona z Moravy vy$la,
povédét', kako jest ta zem& k Cechdm p¥i3la.
Krdl moravsky ciesa¥fovu sestru za sobd mé&jiese,
tej velmi ndsilen bieSe;

a proto nan ciesa¥ jide

a krdl moravsky s ciesafem u boj vnide.
Poh¥iechu tu krdl boj ztrati,

Yalostivé s& do Velehrada vrdati.
Ciesa¥ za nim do zemé& pojide,

krdl hanbd u pus&u vnide
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45 £fka: "Radéjf{ chcu konvrSem byti
neZ krdlem a s nepfdtely sé& nebiti.”
Proto v lesé pié&byvdse
a za oby&é&j s pustennilky motykd kopdsde.

Po sedmi let krdl s dldhd bradd
50 jéde piéd ciesafovu radu.
J& s& na ciesafFé Zalovati
fka: "KnieZata, ralte posldchati!
Md mi zem'u otjal bez prdva
a md Zena jest v jeho dvofé je3le zdrdva.
55 Ciesaf tiej Fé&i jé& sé smieti,
coZ mnich mluvieSe, j& sé pfieti,
Mnich tako po&é mluviti:
toho chce svym melem doli&iti.
KnieZata mnicha neznajiechu,
60 av3ak jemu povédéchu:
"KdyZ si smé&l tu ¥é&& na ciesafé mluviti,
musi% toho sdm svym mefem dolif&iti."
Mnich tej ré&¢i polé prositi roka,
ciesaf nan vyvrZfe svého soka.
65 Pojide ciesa¥dv sok v okol a zpievajé
a na mnicha nic netbajé.
Mnich dosdh me&é& sé&dacieho,
piété soku 3&{t i jej samého.
Ciesaf pozvav mnicha do svého dvoru,
70 jide jemu u pokoru.

Krdl Svatopluk da sé& krdl'u poznati,
ciesaf j& sé ve viem zndti.
Vrdti jemu zem'u i krdlovstvie
i da Moravé v3e svobodenstvie.
75 A coZ by mohl uherské zemé& dobyti,
da jemu moc k svéj zemi osobiti.
V krdtcé krdl'u Svatoplukovi Zena snide
a krdl vojensky na Uhry jide.
Uhfi krdle tu pobichu
80 a mnoho mu 1l'ud{ zbichu.
Krdl pozvav knézé &eského,
pfé&d ciesa¥em postipi jemu krdlovstvie svého.
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Opét jeho Uh¥i pobichu

a Moravan mnoho zbichu.

Tiem s& po&é& krdl velmi stydéti

a hanby nesmé& k svym jéti.

I jide tajné na pus3cu

i by do své smrti v tom hus&u.

I dnes na tom miesté& &ern{ mniZie pé&jd
a tomu kldSteru v Uh¥iech Zabor déju.
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LEGENDA O PANNE MARII

S4m v sob& svéj smutek tlalé,
inhedZ nice nepohyfé,

pojma s sobd své pastyi¥é
¢lovék zamitiv Zivotem,

5 hna sé& pre¢ v pus¢u s svym skotem,
tam, kde? ho mé&siecov pé&ti
nikte nemohl byl vzvédéti.

Tu jsa, jIimZ smutnéjie chodil,
tiem boh skot jho viece plodil,

10 jakZ ni jeden 2z toho krajé
byl, tak mnoho skota jmajé,
TakZ tu v3e své dobré dénie,
mldd sa, &inil, k bohu miené&,
v juno8stvé bydle z détinu,

15 A kdyZ dvadcieti let minu,
pojal sobé Zené& hpannu,
viie ¢&sti dievku, jménem Annu,
j&2 bé dci IZakarova,
rodu krdle Davidova.

20 S td jsa tak, kterus ndhodd
dvadcieti let nejmé& plodu.
ProtoZ Anna smutna jsdci,
byla k bohu Zalujuci
hi mluvila fkudci: "BoZe,

25 védé, 2'tvd moc viecko moZe!
Pro¢ sem jdz hi mdj muZ hyna,
Z' ndm nedd$ dcerky ni syna?
JeSCeZ mi sé& viece méte,

Z' neviz'u mého druZéte,

30 jfmZ sé 1'udské F&&i styz'u,

Ze pét mésiec ho neviz'u.

Bych as mrtva jho vidéla,

pé&u bych o dusi jméla,

a¢ bych mohla kterym skutkem."

35 T4 f&C4 hi tiem zdmutkem
Sed3i do své S&épovnicé
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ha pla&dci pade nicé,

k bohu vzdy3dci s pokord.

Mezi tiem veztieci vzhoru,

; 40 uz¥é v hruscé hniezdo vrabie,

a hdjcé jho sedf, vdbé

vrabata, ana k¥fi&iece

vzdvfihajd sé&, z hniezda chtiece.
TakoZ ndhle to uzf¥ieci,

45 vzed3e pla&&{vé mluvieci,
Fkdci: "Mocny hospodine,
jeho% vA6l'u nic nemine
a jenZ v3&cky smutky célis,
hi, jakZ chté&, dary své dé&lis,

SO d&vajé bravom hi skotu
plemenité véle hlotu
podlé v3é&ch stvofen{ stava,

v nem% s& kaZdd tv4f vyzndvd,
juz zem& neb mofe plod{,

55 coili kde v povét¥ie vzchodi,
anebo kde v skalny¥ch brziech
neb kde u propastnych tvrziech
bydl{ ot v3eliké shbéfi,
jakZ u ptalstvé tako v zvéri,

60 chrdné v8e, coZ jest, ot hlada,
v nemZ si nezli%il hi hada,

Ze hi ten sé tdy raduje,
kdyZ s& plodem sboZen &Cuje.
Pro neZ tobé& jedinému
65 dékujd vidy, tvorcu svému,
Ze ddvds komuZ co rddcé,
svd vol'd, nic neopdlé.
Hi jakZs chtél, takZs v3e obfiedil,
jediné mnes v to nedédil,
bych byla vihuZ jiné tvdii,
jéZ tvd milost 3&edié& daf{,
hi sd plodem, jak%Z chce$, mocny

a sob& sboiné pomocny.
A vSakZ vie$ to, silny boZe,
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coZ sem kdy myslila, toZe
vies§, Z'sem s& jinam net¥cala,
kromé coZ bych plodu vzala,
vidy mi bylo na dtrobé&."
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SPOR DUSE S TELEM

I Sly% to stary jako mlady,
by poslichal této vddy.
S svd sé du3{ vad{f télo,
du$i pr¥éhddati chtélo,
I 5 proto dusé k bohu vzdychd,
| neb ji silnd strast upichd:
zbuddci svéta v ho¥i byti.
Proto by chtéla prijfti
k milosti boha pravého,
10 Jezukrista nebeského.
Télo sé proti n{ zpierd,
proto dusé slz~611éré,
radieci télu na pokdnie;
a té&lo sé tomu zbrdnie
15 ftfka: "BoZiemut' jest napféd byti,
proto jd nechci smutno byti.
i Ty pla&, dokud tob& 1f{bo,
mnét' jest plakdnie nemflo;
j8 s& chci vesele mieti,
20 a ty se mnd, a& bude3 chtieti.”

Du3é& vecé: "Benedicite! Ra& poZehnati
ten, jenZ r4&il dusi d4ati,
&istd v télo
vlil dospélo,
dokonav vi&ch ddov dielo.

25 V1il v té &iest ducha svatého,
podobnost obraza svého.,
T& daroval
i obroval,

rozomenstvim korunoval.

Dalt' jest rozomenstvie kaZdému
30 ¢&inu zlému i dobrému.
Viz, co ¢inég,
a v tvéj viné
du$i¢ky neuviné.

DrZ sé&, na kterd chces céstu,
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to zvéz za pravdu jistd,
35 Zet' jest ddvno
zvéstovano:
'Plag s veselim', v P{smé psdno."

Té&lo vecé: "Netbaj na to, dude mild,
viak vid{3 to, Zet' jest ve mné s{la,
rozom s krdsu,
se v8{ véhlasy;
40 jdzt' nezndm smutného &asu.

Mild duse, netbaj na to,
pust' smutné mySlenie toto!
SboZie mnoho

mdm, bez ného
neviem vesela nikoho;

45 z toho d4m svi bohu obét,
obrdtim jej k sobé& opét.
Jdz klekdnie
i vzdychanie
Casto sdéji pro pokdnie.

Budu-11 v &em poblydilo,
50 pokofi s& - i budu mflo
z skutka mého,
boha svého
utés3i z téla krfehkého."

Dusé vecé: "Mého srdcé hroznd strasti,
Ze mi nelzé& sebd vldsti!
55 To viem prdvé:
Ze m& ostavie
tvéj v3{ viné, ach méj hlavé!

Rozchod{ mé& strast v sirobé,
srdce pié& v Zalostnéj mdlobé.
Ho¥e 2z hoifé,
Ze tak spofé
60 wvizi vychodiecie pekelné zofé."

Té&lo vecé: "Nemluv toho, mild du3e,
tobét' se mni byti sluiie.

To mé&j za to,
Ze nevzato
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ote mne stfiebro ni zlato.
65 KdyZ mé utkd nemoc s mdlobu,
tehdy s& proty&i s tebud.
Mé v3e sboiZie
na kostely vloiie,

kdyZ ny spolu v hrob poloZie."

Dusé& vecé: "I co s&, té&lo, sboZim komon{s,
70 té&lo, pozd® zajiec honis;
v8ak tu byvids
i to slychds,
pro né&%¥ Casto srdcem znyvias.

KdyZto umfe, kam s& d&ji?
Zda jich pohfiesti méj{?
75 Nespomdie
ni vymdZe
tebe ni mne z smrti sboZie.

Na to, télo, rozpominaj,
toto slovo v srdce vznimaj:
kdes sé vzalo,
otkudZ vzchdzalo,
80 s &ims s& s&m na svét p¥im€alo?

Kterym s& tu jmenem chv&li{§,
tak s& chval, jak%Z mne sebd nespdl{s§,
Pro ¥&& pro tvd
v strastndi rotu
vrhit' ndmi jako slotd."

Té&lo vecé: 85 "Mild du3e, zda jsi laéna,
Ze m& &in{3 tak rozpac¢na;
jdz mdm hrady,

midré rady,
dosti bohaté ohrady.

Jmdm d&din, platév mnoho,
90 mild du3e, posly3 toho:
jdz mocny pén,
co chci, to jmdm,
nikomuZ s& nepodddm.
véz to, dule, Zet' sem vité&z pravy,
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rci &rtu, at' sé se mndi ddv{
95 nebo séce,
uz¥{3: ant' vliele
po sobé& sé&fené plece.”
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MASTICKAR

Rubin pribihaje Fika vers:
Sed', mist¥e, sed, jdz k tobé béZu,
snad s& tobé& dobré& hoz'u.
Mastidkar:
Vitaj, mily Idonechu!
D4dvé 1'udem dosti smiechu!
5 Povéz mi, kak ti pravé jmé& dé&jd,
at' s tobui céle sdéju.
Rubin pika:
Mist¥e, jsem ti dvorny holomek,
déjut' mi Rubin z Bendtek.
Mastickar rika verée:
Povéz mi to, Rubine,
10 co chce$ vzieti ote mne.
Rubin pravi:
Mistfe, ot tebe chcu vzieti hrnec kysélicé
a k tomu t¥i nové lZ{cé.
M6Z%-11 mi to ot tebe p¥ijfti,
chcu jéz oviem tvoj rdd byti.
Mastidkar pravi:
15 Rubfine, to ti v3e jdz rdd ddm,
co jsi potiéboval sdm.
Jedno na to v3dy ptaj
a t&ch miest pytaj,
kde bychom mohli svéj krdm vykldsti
20 a své draho prodati masti.
Rubin pravi:
Mist¥e, hyn jsd miesta sdravéd
a v nich jest krdsnd dprava.
Tu ral své sedénie jmieti
a své drahé masti vynieti!
Dale Rubin:
25 Mistfe, vstuipé na tuto stolicu,
posadiZ k sobé& svd Zenu holicu.- Ticho!
Potom at' 8 Postrpalkem zpiva pisen takto:
Sed, vem pfisel mistr Ypokras
de gracia divina,

neniet' hor$ieho v tento ¢as
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30 in arte medicina.
Komu kterd nemoc Skod{
a chtél by rdd Z{iv byti,
on jeho chce usdraviti,
Zet' mus{ dusé zbyti.

Rubin Pika verée:

35 Posluchajte, dob¥{ ludie,
mnoho vdm radosti p¥ibude,
téch novin, jé&Z vam povédé,

j&Z velmi dZitelné védé.
A vy, baby, své Septdnie

40 puste i vSe klevetdnie,

v &as ti mlééti nedkodf.
PoslichajteZ, dobfé& vem hodi:
pfiSelt' je host ovSem slavny,
lékat midry, chytry, ddvny,

45 vdm bohdd na vSu Jdtéchu.
Neniet' nic podobno k smiechu,
coZ prav'u, vé&fte mi jisté,
jakZto roZcé na siej tisté.

Ni v Cechdch, ni u Moravs,

50 jakZto ulenf mist¥i pravie,
ni v Rakiusiech, ni u Uh¥iech,
ni u Bavo¥iech, ani v Rusiech,
ni u Polaniech, ni v Korutaniech:
prdvét' veSde jeho jm& svétie,

55 krdtcé fkuice, po viem svété,
nikdieZ jemu nenie rovné,
kromé& Zet' prd{ neskrovné.

I jmdt' také drahé masti,
jéZt' jest pfinesl 2z daleké vlasti,

60 jimiZ nemoci vSeliké,
rdny kakoZ koli veliké
zac&l{ bez pomesSkdnie.

Boh jeho poraz, ktoZ jho hanie!
KtoZ je boden nebo sé&len

65 neb snad palicémi mé&den
neb snad jmd-li v svém usé zpary,
pfide-1i k mému mist¥i s dary,
méj mistr jeho tak nau&{f:
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pomaZe sé&, jako pes vskud{
70 a potom sé& ndhle vzprué{.
A vy, pdni, chcete-1i dob¥i byti,
mofete jej kyji biti. - Ticho!
Skonéiv vybehne mezi lidi.

Magtickar, Rubin véak neodpovida:
Rubine! Rubine!
At' vola po druhe:
Rubfine, vo pistu!
Ten at' odpovi:
75 Sed, mistfe, drZu za fit tistu.
Magtidkar opét vola rka:
Rubfne, vo pistu kvest?
Ten at' odpovt:
Sed, mistfe, chlupatd tistu za pezd.
Mastickar znovu dvakrat vola:
Rubfne! Rubine!
(Rubin:)
Co kdie$, mist¥e Severine?
Mastickar mu pika:
80 Mily Rubine, kde sé& tak dldho tk4s,
Ze 0 svém mistfé ni&se netbds?
Rubin rika:
Mistfe, v onomno biech po¢al 1'udi 1é&iti,
tu mi po&échu staré baby pod nos pzdieti.
Mistfe, v onomno kuté biech,
85 tu mi sé& sta dvorny smiech:
rozedféchu mi s pudkami méch.
Potom sem k tobé& bé&Zé&ti uchv4til,
abych po tobé vefken 1'ud obrdtil. - Ticho!
Masticka? at' vola dvakrat rka:
Rubfine!
Ten neodpovidd.
Vola po druhé.
Ten at' odpovt jako drive.
At' vola po treti:
90 Rub{ine!
Ten prichazeje mluvi jako drive.
Mastickar rika:

e
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Mily Rubfine! - Jako drive.
Ten odpovida rka:
Mily mist¥e, ty v38dy na mé& kri{k4s
i svym hnévem na mé& kdykads!
U velikém s& mistrovstvé znds§,
95 wv3ak proto i hovna juZ nejmds.
Mastickar rika:
Tot' je ot starych slychdno
i u pism& také jest to psdno:
a¢ co s bldznem kdy ulovis,
ale nerovné s nim rozdélis.
Rubin rika:
100 Tak sé mu3f{ ve3dy stdti,
Zet' sé zlob zlob{ obridt{
a dobré dobrym sé oplat{,
ktoZ zle mysl{, ten vsdy ztrat{.
Mastickar prka:
Rubfne, pustvé& tento hnév na stranu!
105 HovéjZ lépe svému pdnu!
Budevé v ten ¢as bohata,
mine najd v3& zld ztrdta.
Rubin rika:
TakoZ, mily mistfe, tako,
tiehnévé oba za jednako!
110 VSe po najd vol'u bude,
potom ndma d4dbel shude. - Tiecho!
Mastickar at' vola trikrat:
Rubine!
Ten prichazeje, at' odpovi rka:
Co kdZes, mistfe Severine?
Mastickar k nému:
Rubfne, rozprost¥i méj krédm,
115 at' sé& jdz sde l'udem zndti ddm!
Rubin odpovida:
Prav to kaZdy juZ vds druh k druhu,
Ze ke vSelikému neduhu
i ke vSelikéj nemoci
mého mistra masti mohd spomoci.
120 KtoZ jmd kterd nddchu v nozé,
ot tohot' jmd mléko kozie.
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A ktoZ jmd zimnicu v ty¥lu
neb snad neskrovnd kylu
neb snad jmu dna ldmd usi
125 neb jmd snad &rvy v dusi,
to vie moj mistr usdravi{
i v8ie nemoci zbavif.
Mastidkar rika:
Rubfne, skoro-li mé masti budi?
Ten rika:
Jednak, mistf¥e, p¥é&d tobd buddy,
130 aZ jich z pytlfka dobudu.
Maetickar pika:
Rubfine, juZt' je pocal mazanec kvisti.
Ra¢ mi masti sém mé vydéisti.
Ten rika:
Kto chcete radi slyséti,
moZete s&m rddi hled&ti.
Rubin:
135 PoZehnaj mé&, bo%Z{ synu 1 svaty dude,
at' mne d4bel nepokiiie.
Dale rika:
Toto ti je, mistfe, prvd puska,
ot tét' s& pofind vole jako hru¥ka;
najprvét' bude jako dyné
140 a potom bude jako Sk¥iné&.
Toto je, mistfe, puZka druhd,
od tét' zpleskaju vole tuhd;
cot' ona prvd neduha zapudf{,
a tatot' viece neduha zbudf.
145 A toto ti jest pu3ka tfetie,
pro tut' baby s sk¥fietkem k ¢ertu vzletie.
Toto ti je, mist¥e, puska &tvrtd,
tat' poh¥iechu jako nebozé&zem vrtd.
A u pdtéj mél jsem t¥i svréky
150 a pol &tvrta komdra:
tu je sn&dla onano baba stard.
Tato ti jest, mistfe, mast z Babylonie,
v niejt' je tak4 drahd vdné,
ktoZ jie kdpf, tako tvrdie,
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péjde od nie pzdé& a prdé&.

A toto ti jest mast tak drahd,
Zet' jie nejmd Viedné ani Praha;
€¢inila ju pan{ mlad4,

v8e z komdrového sddla,

pzdin k niej mdlo pfidinila,
aby brzo nezvétiéla;

tut' mi v8ickni najlépe chvdlé.
Pompkni jie tam k sobé ddle,
at' jie kaZdy nepoku$ie:

tat' jedno k milosti slusSie.

A tatot', mistfe, najlépe vonie,
znamenaj, co je do nie:

Bych jie komu v zuby podal,

Ze bych to vdm vidéti dal,

v8dy by sé& dféve zatodil,

neZ by jednd nohd krodil.

A tuto mast &inil mnich v chyscé,
mnich sedé& na jéptiscé:

KtoZ jie z vds okus{ koli,

vstane jmu jako Ol Zebrd&ie holi.

A to jest mast nade v3é masti,
ale neniet' jie v tejto vlasti.
Tlukit ju Z4ci na 3kolném pra:zé,
le& bud v teple, le& na mrazeé,
ale nemo% ti jie Zvdti,

jedno obld v Zivot cpdti.

Ale to z vds kaZdd véz,

Zet' pékné 1é&{ bez penéz;

pakli nepéknd pride s dary,
tejt’ lacniej dadie pdry,

bud od ¢rta bud od chlapa,

i posledniej dadie kvapa.

A pakli je v kteréj nemoci,
kaZte jiej prijiti na t¥i noci,
budet’' sdrdva jako ryba,

neb td mast\i nebyvd chyba.

A jinych masti jmd3 dosti,
proddvajZ jé, aZt' nékto stepe tvé

Rubin k Postrpalkovi:

kosti.- Ticho!
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Brzo masti natluc dosti,
195 po ¢as budem mieti hosti.
Dféves mi jie byl dal mdlo,
a? sé& jie mnohy¥m nedostalo;
pfikydniZ mi jie sém viece,
at' netakaijd stojiece.
200 Jinych mistfe, pudek jmd% pln krdm
a z téch uéinf{%, co chce$ sdm.
Ihned at' vybéehne mezi lid.
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O LISCE A O CBANU

Li%ka jednd béhajici,
jiesti sobé& hledajici,
ub&Ze do jednéch pustek,
ano v nich jediny chrudstek.

5 Vecé: "Povéz mi to, chriuste,
Cie jsd toto chy5& pusté?”
On jiej tako otpovédé
fka: "Jdzt' sdm nevédé;
teprv sem jedno pfiSel sém,

10 nejmdm nice &initi s tiem."
Liska poCé sé& toliti,
by mohla co uhoniti.
Toliv8i sé sémo i tam
i ubéZe k pustym kamndm.

15 A kdyZ sé& v niesté&ji vtoli,
inhed v kamndch ¢bdna zo&i.

Vecé: "Dobry veler, &bdne!

Kak s& 9Jmd3, moj mily pane?”
Cbdn 1i3cé& nice nevecé

20 a ona vzem3i jej na plece
pot&3&i sé& s nim ven 2z pustek.
Tu ji potka onen chriystek;
vecé: "Liska, co to neses§,
Ze nohami jedva plete3?"

25 Ona vecé: "Nesu &bdna,
mého milostného pdna.”
zddse sé& jiej nésti té&Zek.
vznes3i jej na jeden brieZek
i pusti jej dolov opak

30 fFkuc: "J4zt' tobé ucini tak."
Vecé: "PGjdiZ doldv, &bdéne.
T&%eks mi nésti, mdj pane!"”
Cb&dn s& dolov s hory pokoti,
liZka sé& po nem bé&Ziec upoti.

35 Vecé: "Cbdne, prol bé%{% prudcé&?
Pfésad{%¥ mi skoéro srdce.”
A kdyZ &bdn na rovni biese,
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l viec sé kotiti nemoZiese.
Vecé liska: "Kde jde$, ¢&bdne?

l 40 2Zdalis ustal, mily pane?

Pakli nechce$ se mnd jiti,
jdz chci tobé uliniti,
Ye péjdes se mni bezdé&ky,

I kdeZ s& nevrdti{3¥ na véky."

1 45 P¥ivdzavii ¢bdn k uocasu
vecé: "J4z té tam donesu,
bude$ dpiti na své hofe

I plavajé jako proséd mo¥é&."

A kdyZ pfibéZe k studnici,

50 bé&da 1li3cé& hubenici!

MnieSe oklamajic &bdna,
nalit' sé& obluidi sama.

Vecé: "Cbdne, ké s& modl{s.
Zléhos umysle, Ze tiem dl{5."

55 Ona nic nepomedkavii,

&bdn k ocasu p¥ivdzavsi,
vzleze vzhoru na ohlubnici

i pusti &bdna v studnici.

Vecé: "KdyZ sé& nechce$ modliti,

60 jdz té musim utopiti.”

Cbdn pocé svrchu plavati.

Po&é li%ka nan volati

fkic: "Cbdne, brzo viz o sobé,
jiZt' jest velmi zle o tobé.

65 Raz'ut,pokof mi s& jedind

a otpustimt' v3i tvd vinu."
Cbdnu 1z& mluviti nebiele,
nebo 2z hliny slepen bie3e.
Tehdy sé& li3ka rozhnévavsi
70 ¢&bdna u vodu vrazivii,
vecd: "JiZt' sem dosti hovéla tobé.
Cos uhonil, jmé&j to sobé&.,"

Cbdn sé& po&é zalévati,
vody sé& ven nalévati,
75 1i8ky k sobé potdhati.
Liska sé& po&é& ottdhati;
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vecé li¥ka: "Ne tak, &bédne,
jdzt' 8pfleji, mily pane!"

Tehdy ¢bdn pod&é bobtati,

hldbe sé& pohifiZévati.

Liska poc¢é vidy volati

Ekdc: "B&da, ¢co mi s& chce stdti?"
Vecé&: "Mily &bdne, otpust' mi to
a jdz tobé& slibuji to,

Zet' nechci tobé 3koditi.

Ra& mé&, neboZku, Ziviti!"

Ona toho Féci netaZe,

aZ ji &bdn k sobé pfitaie,

ona sé& v studnici vrie,

inhed ji ¢bdn na dno vtrie,

tu jiej neda viec vznikniti,
musi bezdé&ky utonudti.

Tak sé& liSka pifémdidiila,
svéj ¥ivot marn& ztratila:
ot ¢bdna 2z hliny slepeného
zbyla 1iska Zivota svého.
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LEGENDA O SVATEM PROKOPU
(PROKOPOVO MLADI)

Svaty Prokop jest slovenského roda,
nedaleko ot Ce¥ského Broda.
Tu ves dobfé& buoh rozplodil,
v niejZ sé& ten svaty urodil.
5 A v3ak dobfé& povédéti sméji:

tej vsi jm& Chotun d4&ji,
v niejZto bydlé3e stary kmet.
Ten sobé jmie%e mnoho let;
svd Zenu Slechetnd jmiese,

10 s niZto manZelstvo drZiese,
pfdtel ni prvych ni poslednich,
ale .......... tesssesessensans

cectessscnnans e.. v krdtkém Zasé
tomu pfsmu nauc¢i sé,.

15 Mist¥i sé& tomu diviechu,
mezi sobd tak mluviechu:
"Prokop dobfé u pismé dospél
a ve &sti i v kdzni prospél;
neb nikdy prdzden nebie3e,

20 nebo na modlitvé nebo v knihdch &tiele."
Tak sé& ufil velmi mile,
netbal ijedné kratochvile,
divné ovSem pokory biese,

Z2e jiZ kaZdy to mluvieSle:
"Tento Prokop tako jest tich,
jiZz jako by byl ovSem mnich."
Nikdy nevidéli, by smdl,
ani kdy s dietkami ve& jhrdl,
jedno p&l hodiny nebo pdteié

30 né&kde sukromie nebo v kof&.
Poléchu sé kanovnici diviti
a fkudc: "Co chcemy u&initi?
vidimy &lovéka dobrého
a ke v3iej ¢&sti podobného.

35 JuZt' jest dobfé& na tej dobé,
pfitovafi3my ho k sobé
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pro jeho pokorné ponfZenie!"”
Snidu s& vy3Sehrazskd kné&Zie.
Byv3e v8ichni v tej radé

40 v kapitole na Vy3ehradég,
vzvolichu jej sluZebnikem,

u svatého Petra kanovnikem.
Nerdd tomu svaty Prokop bieSe,
neb tohoto svéta nendvidiese.

45 Je3Ce by to byli u&inili,
eZ by jej proboitem vzvolili;
ale svaty Prokop, vida svétskiy lest,
potupi toho pfiebytka Cest.
Ijednoho pokoje nehledajé,

50 viece sé& pro buoh pokofijé,
nenosil drahého odénie,
ni pitie drahého ni jédenie.
Tehdy v3ichni kanovnici,
dékan, probodt i t¥iednici

55 svatého Prokopa povy3ichu,
kné&zem jeho uc&inichu.

Sta s& potom velmi vskoOféE,
sli%i m8i u vySehrazském ko¥é.
Své pokory neproménil,

60 viece ne% dfiev pro buoh ¢inil.
Kanovnikem na VySehradé biese,
ale jinéj proméné chtiede
a fka: "Cemu mi je tato &Zest,
jenZ &in{ duli pifélest?

65 Védé, Ze nenie bohu vzdcen,
ktoZ sboZie miluje, ten bude ztracen."
O tom bylo by mnoho praviti,
ale musimy toho ukrdtiti,
nebo jest viece pravenie

70 o jeho milosti, i mluvenie.

Ot ddvnych &asdv to jest myslil,
kde by kromé lid{ bydlil.

Naleze mnicha starého,

ke v3iej €stnosti podobného,

75 1 po&é jeho prositi,
chté tyZe zdkon nositi.
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Tehdy ten mnich duchovny
vida, Ze jest &lovék rovny,
i po&é mluviti k nemu

80 prdvé jako k synu svému
fka: "Pro&¢ ty zdkona Z4d4s,

a ty velikd &est sboZim jmdZ?
V svatého Benedjikta zdkoné&
mus{$¥ jmieti utrpénie,

85 krom& pidtel pié&byvati,
svyma rukama délati.”

Svaty Prokop jemu povédé
a fka: "v3ak jdz dobié& véds,
Ze jest to va3e ustavenie,

90 jakoZ svéd&{ svaté &tenie,
aby nic vlastného nejméli
a posludenstvie driéli,
abychom vSechno prodali
a ve jmé& boZie rozdali.

95 V tejto m& prosb& neme3kaj,
pros{m, svaty mné& zdkon daj."
Tdy stary mnich, jsa v tej mieké,
vida jej v udstavnéj viefé,
pro prosbu svatého ducha

100 poda jemu mnichového ridcha.
Pak dotavad s nim tu bydlil,
aZ sé& dob¥é zdkonu naudil.
Potom jide do svého krajé,
tajné sobé& bydla ptajé,

105 ne proto, aby pidtely vidél,
jedno kde by na pus&i sedél,
tu kde by bylo miesto sli&né
a bohu sluZiti slu&né.

I bra s& do jedneho lesa,

110 s sobd v3i potiébu nesa.

TakZ pak po tej pus¢&i chodé,
pEibl{Zi s& k jednéj vodé&.

Ta voda S4zava slove,

jes3to i dnes pod kl43ter plove.

115 Nechté&é pfés tu f&ku ddle,
shrnu s& pfi jednéj skdle.




00047300

120

125

130

-90-

Ta skdla stdSe v tej chvili

ot Kifimé& za dvé mili.

V tej skdle ddblové p¥ébyvéchu
a mnoho zlosti ukazovdchu.

Svaty Prokop, vida jich zlost,
vstipl proto u vE&ES{ &stnost;
proti hfiechém bojovdse

a tém psom otpovieddse

fka: "Nelzé vdm zde jmieti moci,
kdy% mi boh rd&{ spomocl.”
Velikého utrpénie bieSe,

mnoho na modlitvé, a mdlo jédieSe:
jablétka pland a Zeludy,

a pod mierd napfjal sé& vody.
AZ pocé okolo sebe planiti
a domek tudieZ sobé staviti,
a pnevie také kopdse,

tu sobé& stravné uté&Zévdse.
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ZTRATILAYT JSEM MILEHO

I Ztratilat' jsem milého,
| v tom srdci jediného.
Jmé3y sé& dob¥é, srdécko!

i Ztratila-lis milého,
I 5 pohledajZz sobé& jiného.
Mé&j sé& dobié, srdécko!

KdyZ tomu nelzé jinak zdieti,
musime sé& dobfé& jmieti.
Méj se dobfé, srdédko!

10 J4t' sé, mily, dob#¥é& jmdm,
na té& srdéfkem zpomindm.
Mé&j sé& dobié, srdécko!

Bield ruoZé prokvitd,
mn& nddéje nesvitd.
15 Jméj sé& dobié, srdécko!

Natrhajme z ruoZé kvét,
milejsSf mily neZ vesSken svét!
M&j sé& dobifé, srdéckol

Ach muoj mily, mocny pane boie,
20 jinak to byti nemuoiZe.
Jmé&j sé& dobié, srdéfko!

KtoZ mi o tob& co propovie,
srdécko mé velmi mit{.
Jméj sé dobi¥é&, srdécko!

25 Ach muoj mily p¥évelmi zudfaly,
ne taks mi sliboval p¥é&d md mild matkid!
Jmé&) sé& dob¥é&, srdécko!

KtoZ mezi ndmi to manZelstvo zrusf,
nesmiluj s&, pane boZe, nad tud dus{!
30 Jmé&j sé& dobré, srdélko!

BSh té& %ehnaj, mid panno mil4!
V mém si srdci sama jedind.
Jmé&j sé& dobfé&, srdélko!
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SMRT

CoZ smrt radosti poddvd

podlé radostného prdva,

tut' mne radost v&& ostdvd

pro Zalostné vzdychanie,

KdyZ mi srdce mysl probuzie,
Ze vzpomanu ty v3é nizé,

v néZ m& svétskd vuole vlizie,
Zivot mi Z4den nenie.

S prdvem mi nenie do smiecha!
Smrt ke mné veZdy pospiechd;
zastane-1i mého hfiecha,

dusé kdzn{ nemine.

Svét rozli¢éné ¢éiny hodf,

a ty &iny Zivot vod{,

jimiZ ndm dudici uskodf,

Zet' i s télem zahyne,

svéte, ktoZ s& k tobé& vine.
Chudéhot' tvé 3&&stie mine,
bohaty pro té zahyne,

neb jsi pravd obluda.

Svéta ve mdlobé& dobudem

a v zlosti na ném pié&budem,
v Zalosti jeho veZdy zbudem,
smrt jest na3é osuda.

Auvech, svéte, kak sé& myl{
ka%dy, ktof s& k tob& chylf!
Ty, jenZ do nds s tebd byli,
kde ty mé%em nalézti?

Mocnd knieZata i krdli,

koho jsu sé ti ubdli,

Ze jsd sé& chudym vrovnali

a dali sé pohfiesti?

Sami tuZ nddéji mdme,
avSak toho mdlo tbdme.

Auvech, Ze nezpomindme
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Zalostného skonenie!

Tu kdeZ pfietel nespombZe,
ani¥ t& sboZie vyméZe,
tut' neplatf{, jedno kd%g&,
by mé&l v3ecko uménie!

Co sé& télo vralt{, mu&{?
Viak sé& zemi vidy poruif{,

Tu s& druh druha nerulf{,
jakZ jej koli miluje.
Tepruv p¥ijdem v své dédiny,
béda h¥ie3nym té hodiny!
Dusitka ponese své viny

a na télo vZaluje

fkdc: "Prokleté hiie¥né télo,
cos dle zaviniti smélo!

Pro tvé tak nesliéné dielo
jsem milost{ strddajfc."
Nejednat' j{ Zalost bude,
nebeskét' radosti zbude,

ho¥é& vé&ného dobude,

smrti na sé& Zddajic.

Silndt' sé tu Zalost zdé&je,
du$itkat sé& nezasméje,
jednot' s& v Z%alosti vzchvéje,
viddc svd vé&nd ztrdtu.

Tut' sé& nds hfie$i neskryjf{,
jako na své vrahy zvyj{,

hofe vé&&né na nds vzryj{,
daddic hfie3nd odplatu.

Auvech, bé&da té Zalosti!
Kto ndm duliZky vyprost{,
nebude-1i tvé milosti,
matko boZieho syna!

Tys u milosti pozndna

a nade v3e jsi poZehndna,
bohem tobé& ta moc ddna,
moZed spomoci jedind!
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Ra&¢ suditi nasé viny

tak milosrdnymi &iny,

bychom zbyli h¥ie3né 3piny,
pro niZ du3é Zalost m4.

Usly$ nas$é hlasy k sobé,
nedaj moci svétské mdlobé.
Bychom sé& dostali bohu i tobé
péjic Zdrdva, Maria. Amen.
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BUOH VSEMOHUCT

Buoh v3emohic{

vstal z mrtvych Zdduc{!

ChvalmeZ boha s veselim,

tot' ndm viém Pismo vel{!
Kyrieleison,

LeZal tfi dni v hrobé,

dal prokliti sobé

bok, rucé, nozé obé,

na spasenie tobé.
Kyrieleison.

Jezukriste, vstal si,

ndm na p¥fklad dal si,

Zet' ndm z mrtvych vstdti,

s bohem p¥é&byvati.
Kyrieleison.

Maria Zddidcie,

z nebes ro%é stkwvicie,

pros za ny hospodina,

svého milého syna!
Kyrieleison.

Pane nd§ JeZ{si,

uslys svoji fisi,

nds h¥iesné k¥estany,

pro tvé svaté rédny.
Kyrieleison.

Svaté Marie synu,

otpust' h¥ieSnym vinu,

pane Jezukriste,

jenZ si vstal zajisté.
Kyrieleison,

0 krdli nebesky,
usly® svdj lid Zesky,
zbav nds nizé této,
daj ndm dobré léto!
Kyrieleison.
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Usly$S nasé hlasy,

daj pokojné c&asy,

Jezukriste, krdli,

at' t& tvéj lid chvdlf!
Kyrieleison.

Otpust' na%é zlosti,

viéch nds bluddv zprostil

Daj ndm pro svyi dobrotu

svaté cierkve jednotu!
Kyrieleison.

v8ichni svét{ proste,
ndm toho spomozte,
bychom s vdmi bydlili,
Jezukrista chvdlili.
Kyrieleison.
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SMIL FLASKA Z PARDUBIC, NOVA RADA
(6VOD)

Krdl lev, ten &asu jednoho
byl rozeslal poslév mnoho
po vSech krajfch na v3e strany,
po svd knieZata i pdny,
5 po zveéf veliky i maly,
aby v3ickni pfed nim stali.
Tak se byl o to utdzal,
Ze také orlovi kdzal,
aby, pojma ptactvo v3aké,
10 byl u jeho dvoru také,
neb ho bylo vie posluino;
a to bie3e dobfe slui3no,
by sly&eli jeho slovo,
neb tehdy panstvie orlovo
15 k moci krdle lva slu3alo
t&ch &Zasov, kdy% se to ddlo.

Tehdy orel bez me3kénie,
slySev krdlovo kdzanie,
sta pfed krdlem s svymi ptdky,
20 ano ji% zvief¥at hluk taky,
ani se pfed krdlem brojie,
k jeho posluSenstvi stojie,
takaj{ce rozkdzanie.
Tehdy krdl bez medkdnie
25 poctivé a velmi mfle
orla pfivita té chvile,
se ctf jej k sobé pfivinu;
popatfiv na tu druZinu,
dékova 2z toho orlovi,
30 Ze jest k sluZbé tak hotovy.
KdyZ se sebrali biechu,
coZ krdl kdZe, nevé&diechu.
Tehdy krdl lev rukd kynu,
chté jim zjeviti pfilinu,
35 pro¢ se jim kdzal sebrati

a viem vuokol éEBE‘stétL,

r’PBa arische
o.omhlhllolhek




00047300

-98-

vece: "Sly3te, moji mil{f!
Viem, Ze ste vidy vérni byli
otci mému do skon&enie.
40 Ve vS8ech zemiech tajno nenie,
Ze vas{ radd i pomoc{
ve$ svét byl pod jeho moc{.
TéhoZt' vdm také ufaji,
jakoZt' vds v tej viefe znaji;
45 knieZata, pdni, rytiefi
i v8e obci, jakZ vdm véri!
Vidite, Zet' jsem krdl mlady,
protoZ prosim vasie rady;
radiZ kaZdy, jakZ kto stoj{,
50 k Fddu, k zemskému pokoji,
coZ jest mé ctné, také vaSe."

Orel podlé krdle stdse,
coZ krdl prosi, by nevdhal
a raditi neodtdhal,
55 neb proto viem byti kdzal.

Snad by né&kto rdd otdzal,
Fka: "Kaké jest to pravenie,
jd mnim, Z2e to pravda nenie,
ani kto midry uvéff{,
60 by mezi ptdky neb zvéif{,
jakZ svét svétem, byl sném taky;
le¢ md Umysl nékaky,
chté& nds v omyl uvésti krdsné,
za pravdu ndm pravé bdsné,
65 Vérné, Ze 2zvéf nerozumie
aniZ co mluviti umie;
ktoZ sklddal to pravenie,
vidyt pfi dobrém smyslu nenie,
snad mn{, bychom byli déti."
70 D4vdm to tobé védéti,
ktoZ koli md to my3lenie,
véz, Zet' to midrd véc nenie,
ktoZ pravi to, toho ptdti,
ale coZ pravi, na to dbdti,
75 Jjest-1li dobré, by srozumél,
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z1lého se vystfieci umé&l,

Bud ktoZ koli, netbaj na to,
jestlit! pravda, p¥ijmi za to,
nepleta se v dal3{ préci.

80 JiZ se k své)j fe&i navrdci,
kdeZto lev orlovi velf(
raditi a fka: "Muoj pifieteli,
nic to nepodobné nenie,
ty po&ni fe&, ne&in dlenie!"

85 Orelse od toho vzd4li
s kdzn{ a fka: "Mily krdli,
ratiZ mé zbaviti toho,
neb md% ctné druZiny mnoho,
jeStot' maj{ smysla viece.

90 Zdali proti slunci sviece
jasné kdy muoZe svietiti?
TakeZ j4 mdlo raditi
tuto uméji k tvéj ctnosti.
ProtoZ, krdli, z tvéj milosti

95 md3 tuto dobrych bez &{sla,
jeStot' maj{ viece smyslaj;
kaZ jim raditi polieti;
pakli vZdy nebude chtieti
tvd milost bez toho byti

100 a vZidy mné bude raditi,
tut' také, a&¢ neumiem,
viak rdd poviem, coZ rozumiem
najlep3ieho tvému ctnému.”

Krdl lev odpové&dé& jemu:
105 "Ral se toho neddliti,
ctny orle, a ra& raditi,
cof vie§, jestot' jest mné hodné."

I v8em se zda podobné;
coZ jich bieSe p¥i tom hluku,
110 ti v3ichni k tomu ponuku,
aby se orel ned4lil
a radil, to by kaZdy chvdlil.
Toho jiZ nemoha zbyti
orel i je se mluviti
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115 krdli, takto fka jemu
i vSem, ktoZ biechu p¥i snému:
"J4 jsem na to vyjel z domu,
i své vSecky pojal k tomu,
abych u&inil tvd vuoli,

120 co% jedno rozkdzZed koli,
abych hotuov byl i k svddég,
a kdyz pot¥ebujes, k radé&.”

SOKOL RADT

Sokol, ten najblife stdse;

540 krdli se podobno zd4Se,
by se toho neodv1l4&il
i jemu raditi rd&il.

V tom nic ne&iné& me3kdnie,
sokol ulini kdzanie

545 1i je se mluviti sméle
a ¥ka: "Krdli, véz to cele,
ve$ svét musf{ na té z¥fieti,
buded-1i jedno sdm chtieti
poZivati dobré rady,

550 zveleb{3 své jméno v3ady.
Ti, ktoZ si podddni tobé,
méj to naufenie, sobé,
by na né ruky neztdhal
a nikdy ndsilim sdhal,

555 ale vidy dobrotfivé
brdnil jich a milostivé,
at' té milujf a chvdlé.
Sdhaj tam p¥es mezi ddle;
ktoZ tvym ndsilé ucinf

560 neb kto jinak provinf{,
zpurnd mysl{ a hrdostf(

a nechtiece tvé milosti
svd sluZbd podddni byti:
témt' se slusie protiviti.

565 A kdyZ se poddadie tobé,
pfijmi jind mysl sobé,
vypusté z svého srdce zlosti,
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pfijmi je mfle k milosti

a siehni pak opét ddle.

Tot' bydlo slu$ie na kréle,
tiem rozif{¥{%¥ svéj med spofe
na vie strany a¥ do mofe."

NEDVED RADT

KdyZ sokol to dopovédé,
krdl vece: "NuZ ty, nedvéde,
prav také, coZ jest na mysli;
na to sme sem tuto prFisli,
aby kaZdy podlé fddu
mné povédél svoji radu.”
Nedvéd vece: "Tot' se stane,
posldichaj%, méj kréli pane!
Ka%dyt' rad{, coit' sdm &inf{,
v tomt' j& jich nic nevini,
mluvie podlé pfirozenie;
mét' tu rady jiné nenie.

M&j ve viem vidy svi vOli,
coit' se 1ib{f jedno koli
sladké pitie i jedenie,

i ve spdn{ zdéj své chténie;
a ktoZ co na tom piekaz{,
tot' j4 tobé& sméle razi,

daj mu bez me$kdnie rdnu,
dokudZ neodstuip{ v stranu,
at se tvoji tebe bojie,
tfesic se pf¥ed tebd stojie;
coZ &inf{%, at' kazdy chvidlf(
Fka: "Tot' dobfe, mily krdli."

PAV RADI

ToZ pak podlé téhoZ prdva
dosta se tf¥ieda na pédva.
Ten radi z umysla ctného
tka: "J4t' nevédé jiného
poraditi tvé milosti,
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neZ podlé své velebnosti,
krdli, chod vZdy v krdsném ride)
tot' tob& dobfe pEfsluiie,
aby vZdy byl v rozezndn{,
kdeZ jsi ty a tvoji poddanf,
v krdse se rucha kochaje,
libost toho v srdci maje,
Zes tak povySen nad 1lidi.
KaZdyt' se tebe ustyd{,

muSe té& vidy v &est mieti,

z daleka na té hledéti,
vysoko t& u mysli véiZe,

jakZ tvé dostojenstvie kdZe.
Pfemietaj to u mysli vdZné

a 0o to stéj srdcem snaZnég,
aby se vné osvietil cnost{,
jak%Z podlé své dostojnosti
jsi krdsnym rdchem osdoben;
a tak nebude3 podoben

k hrobu, jen% zbielen po vrchu,
a vnit¥ md 8karedd mrchu.”

KUON

Kuon, ten mluvie3e svobodné
Fka: "Mluvi pdv podobné&,
neb to, krdli, slusSie na té&,
aby chodil v ryziem zlaté.
Nadto tobé pravi cele,
mé&j se vidy rdd vesele,
tanec, turnej, Casté kldnie,
szuova krdsné panny, panie,
at' se tiem tvé srdce koji.
KdyZ se sjedd pdni tvoji
ptipraviec se bohaté&,
mnohy chce shofeti v zlaté,
tdhndic pod svymi klejnoty.
Pak se sflné& sb&hnd roty:
tu mnohy na tom potkdnf
letén{ se neobrdn{
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a tak téZce bude ztladen.
Ty pro to nebud rozpacen,
kdyZ se tak rytier3ky sberd,
tepdit! se 1 v tvd¥ se zderu,
k¥itiec: "Reta, reta', v hluku;
ihned nejednoho ztluky,
opd¢ivie jej na ruby,
mnohémut' vytepd zuby.

Tut' mnoz{ svd vuoli zdé&j{

v takém rytiefském turneji;
svych srdec vuoli napasy,
ktoZ jsd koli p¥i tom &asu.
Po tom at' tvé srdce stoj{;
rytie¥stvie nechce pokoji.
Ihned potom bez me3kdnie,
kdeZto stojie panny i panie,
bud hotov byti na poli,
kdeZto rytie¥i kolf.

VSady slySeti trubale;
mnohyt' k¥i&{ na vazade,

aby mu dal dfevo v rile,
sdhd kopie i bez kotucle;

aZ se strach divati tomu.
Ondet' t¥ieskd jako z hromu,
kdyZ silnd bui¥e z uoblaka,
kdeZ jest rytie¥stva sbé&f takd,
aby se tomu okojil,

vZdy rdd veselé strojil."

ZAJIEC

Zajiec po svéj vdze plase
také p¥i tom sboru stdse
fka: "Krdli, m&j se na péci
a nestroj se k Z4dnéj seli,
ale ve vieliké pdtce
bud' jakoZto na poskoce.
Nedbaj odénie ani mede,
nebt' kaZdy sndze utece,
ktoZ se bran{f nepfetieif,
nerovnét' rychlejie bé%{."
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KRONIKA TROJANSKA

V této kapitole se &te
O USTAVENL MESTA NOVEHO TROJANSKEHO
a o hradu v ném vyborném a mé3tany i femeslniky usazeném

a o hrdch divné zpuosoby v tom mésté& vymySlenych etc.

A kdyZ bie3e krdl Priamus s Zend, s détmi i s lidmi svymy v
uobleZen{ jednoho hradu velmi tvrdého, i pfijide jemu ta hroznd
i Zalostivd novina o zabitf{ otce jeho Lamendonta, krdle trojan-
ského, 1 rytiefstva i jeho lidu a o zbofen{ m&sta Truoje krdsného
a o sestfe jeho Exioné& tak Felené, Ze jest vzata od krédle Tela-
mona za Zeninu. I uZasl se jest Priamus z takové noviny, a
pfielidnd Zalost{ jsa teskliv, ustavné Zalostivé slzy vylévdse,
vyddvaje truchlivé hlasy s svymi vérnymi. A hned kdza viem byti
hotovu, a‘opustiv obleZenie toho hradu, tdhne s rychlost{ se
vE{m vojskem k Troji.

A kdyZ k n{ ptijede a uzte ji z kofen vyvrdcenu a tak veliké
Skody své i svych, velmi jest zaplakal a za t¥i dny v té Zalosti
Ustavn&® trval, Ale po t¥ech dnech sdm se k rozumu navrdtiv, véda,
Ze i%4dnd Zalostf{ Skody nebyvaj{ navrdceny, ale viece se jich
ptispofuje, mnoho s svd mysl{ i s svymi v&rnymi pEejmév viZnych
potazuov, i ustanovi, aby to mésto zase vzdélal a tak roz3{ril,
zvelidil i utvrdil, aby se iZd4dné moci nepfdtelské nebdlo a Ze
by mohlo vZem nep¥dteldm sflno byti. A tak svolav a shledav
misternych kamenikuov a zednikuov pfeveliké mnoZstvie ze mnohych
zem{ i vlastf, i kdza ten rum ve3ken vylistiti a na témZ miesté
mésto daleko vétdie a Sir8jie i delfie zaloZiti ve jmé& boha Nep-
tunus feleného a tymZ jménem jakoZto i dfieve kdza Troja meno-
vati.

A bieSe to mésto vzdéli pét dni puiti a tolikéZ vzE{Fi, tak Ze
ani po ustaveni, ani p¥ed ustavenim toho mésta nelte se, by
které mé&sto bylo kde tak veliké ustaveno a tak vybornym a pevnym
i opatrné zriezenosti ustavenim. Nebo najprvé bieSe ohrazeno zdf
pfetlustd loket &tyridceti a dvd std vzvysi z kamene tesaného.
JichZto svrchek vesken ozdoben biese rozliénych barev mramorem,
Ze biefe na n& se v3ech stran mfilo pohled&ti. A v té zdi veéi{(
pfemnoho; vZdy véZe bie¥e nedaleko jedna od druhé, jichZto vysost
padesdte loket nad zd{f bieSe vyzdviZena. Av3ak m&jieZe toliko
Sest bran ve v3{ ohradé&, jichZto jedna sludla Dardanides, druhd
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Timbrea, tfetie Elias, &tvrtd Cetas, pdtd Trojana, Zestd Anteno-
rides. A ka%d4d z té&ch bran bieZe dvéma brannyma véZema osazena
a rytymi obrazy mramorovymi okrd3lena. 2 nichZto kaZdd svd krdsd
pf4teldm 1ibé ddvdSe vchizenie a nepfdteldm hrozné pi¥istipenie
okazovdZe. Pak okolo v3ech zdf bie¥e rover v3ady pfeuté&Send a
prostrand, trdvnfky rozko3nymi a kvietfm vybornym i rozli&nym
ozdobend; a okolo nieZXto v3ady biechu p¥iekopové hluboc{f, 3iroct
vy%d&nf. Pak v t&ch zdech, totiZ v té veliké a tvrdé ohradég,
bylo bez &{sla vzd&ldno krdsnych a rozko¥nych domév ku p¥iebytku
m&Stanom, jichZto m&sto bylo ozdobeno mnoZstvim ulicemi prostra-
nymi a dldhymi. Také %e s obd strand kaZdé ulice biede liubie
vzd&ldno sklenuté i pfed domy, aby v &as de$t& nebo nechvile mohl
kaZdy jf{ti, kamZ by chtél, po sule. A v tom mé&sté& bylo tak vyso-
ké stavenie, Ze nebyl duom v ném niZ3{ Zedesdti loktuov. A
v3ickni domové biechu ozdobeni rytinami spfedu rozli&nych osob
lidskych 1 zviefecf{ch. A po té&ch uliciech biechu vzdéldna bydla
a stavadla v3elikterakym femeslnfikuom.

ondet' bydléchu kamenfci, onde zednici, onde obraznici, onde
maléfi, onde mramornici, onde truhld¥i, onde stolaf¥i, onde loZi-
nd¥i, onde voznici, onde kold¥i, onde tesa¥i, onde lopatnici,
onde neckafi, onde tvo¥idlnfci, onde zdme&nici, onde jehldfi,
onde hfebendfi, onde zlatnfci, onde kovd¥i, onde fla3néfi, onde
zvonafi, onde kotld¥i, onde rendlf{kdfi, onde Z{pa¥i, onde sviec-
nd¥i, onde platné¥i, onde pfielbi¢nici, onde panciefnici, onde
brniefi, onde ostroZnfci, onde 3%{nafi, onde sekernici, onde me-
&iefi, onde noZiefi, onde %idl4f¥i, onde hrotnici, onde puklafi,
onde kotevnfci, onde sviecnici, onde kolebe&nici, onde &ediefi,
onde misa¥i, onde metla¥i, onde vidld¥i, onde struhafi, onde"
prkndfi, onde plotnd¥i, onde kuddelnici, onde provaznici, onde
nevod4¥i, onde sf{ta¥i, onde feZetd¥i, onde bubenici, onde tene-
t4fi, onde sietafi, onde bedndfi, onde pluha¥i, onde rati¥tnici,
onde lavi&nici, onde l1l%Zi{cafi, onde korytnici, onde sdkenici,
onde hedvdbnici, onde zlatohlavnici, onde pldtenfci, onde barev-
nici, onde valchd¥i, onde kraj¢enci, onde kabdtnici, onde hac-
nfci, onde koZeluzi, onde Zevci, onde koZiZnfci, onde femennici,
onde prtdci, onde tobole&nfci, onde mé&3ecnici, onde pasiefi,
onde uzdafi, onde pUzdrnici, onde st¥emend¥i, onde po¥vd¥i, onde
podkladnici, onde sedldfi; a tak o v3elikém femesle, jenZ muoZ
jmenovdno byti.

A pak skrze m&sto feka velikd, bystrd, &rstvd a rybnd te&iede,
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majici pfiekop mramorem vyZdény, jejieZto jméno bieSe Xantus;
a po bfeziech s obd strand mlyndv pfemnocho vtipného stavenie.
A z té ¥eky po trubdch mosaznych bieSe vedena voda do v3ech
ulic, v nichZto biechu studnice mramorem vydé&lané, do nichZ
voda ustavné tedie¥e ku potfeb& viem bydliteldm a p¥ebyva&dm
mé&sta trojanského.

Pak do toho mésta krdl Priamus v3eho svého krdlovstvie 1lid
uvede k osazen{ mé&sta tak velikého, jimZto rozda domy hodné
vedlé duostojnosti, povahy a stavu kaZdého. I by mé&sto lidmi
urozenymi velmi ozdobeno i také vtipnymi. A protoZ v tom mésté
vymy$leny jsy rozli&né hry k kratochvilnosti lidské. Tut' jest
vymySlena ta hra Bachovd divné vtipnosti, tu hra vrhcdbnie a
také dvd neb t¥{ kostek ndhodnym metdnim vedend. Tu také i
jiné hry kostefné. Tu chvalnd i hanlivd sklddanie zamy$lena
jsi vtipnych fe&f{, jakZkoli druzi{ pravie, Ze chvalnd sklddanie
zamy$8lena jsd dfieve v uostrové sicilském. Tut' jest také mnoho
her osobnych zamy3leno, jimiZto téla lidskd rozli&nym hybanim,
b&hdnim, skdkanf{m rychlosti navykaj{ ke vZem skutkuom i pracem
rytiefskym, s velikd libost{ téch, jedto je pdchajf{, i krato-
chv{lf, a také viem pfihlédajfcim.

Potom pak krdl Priamus ustavi sob& duom na vysoké skdle, se
v3ech stran pfieli$ p¥fkré, v miesté vyskolilém, pfekrdsny a
vSie ozdoby plny, péti set loket zvy$i kromé& okolnfich vézZ{(
husté& ustavenych, jichZto vysokost k oblakdm sdhdZe, s nichZto
v8eckny okolnie krajiny mohly opatfeny byti. A toho v3eho hra-
du biechu 2di mramorové rozli&nych barev d{vné& déldny a ryti-
nami obraznymi ozdobeny, Ze kaZdému divadlo z sebe prfeutésené
ddvdchu. A toho domu okna kfi3talem vydéldna v zlat& osazeném.
Sien pak na tom hrad€ dldhd a prostrand, &istym mramorem vyZ-
dénd, ale sklenutie jejie bieSe z d¥ievie a prken uhlazenych,
cedrovych a javorovych, zlatymi skobami opaZenych, a vSichni
bokové vniti stkviechu se drahym malovdnim divnych obrazuov.

A v hlavdch té sieni bieSe stolice krdlovskd, pfedivnym
mistrovskym Femeslem z slonovych kostf{, z zlata a z cedrového
dfievie ustavend, k ni%to bie%e sedm stupRdv z alabastru a z
drahého kamenie udéldno, po nichZ bieSe vzchod na tu stolici k
sedénf. Pfed nf stdSe stuol drahy, tym% dielem stvofeny, a pak
na kaZdém boce velmi draz{ stolové a lavice alabastrové k sed4-
n{ Celedi krdlovské. A u protifelf bieZe ustaven oltd¥ zafifro-
vy, k némuZto biede stupndv na dvadceti z alabastru a z ame-
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tystu a z jiného kamenie drahého. Na kterémZ oltd¥i std3e obraz,
vesiken z &istého zlata slity, patnddct loket vzvy3{, mnohym i
rozli&énym kamenim drahym okrdsleny, boha ¥eeného Jupiter, v
kterémZto krdl Priamus jmé&jieZe veliké doufdnie, Ze by mél jim
byti dldho zachovdn v dldhém zdrav{ a 3tést{ i se viemi svymi

i to mésto pfed kaZdym ndsili{m nepfdtelskym.



00047300

10

20

30

-108-

TKADLECEK
TED ZALOBNIK MLUVI K NESTESTI A JE ZASE HANIE

a pravi{, Ze nenie na ném a v ném nic dobrého, aniZ se na ném
kto co dobrého do&akd. A Ze pro né jest rozli{&né v sirobu pod-
ddn a %e by je rdd hanél, ale pro rozli&nd véc jeho hané&ti
nesmie. Av8ak proto vidy Zalobnik lkdti, truchleti a smititi se
chce pro svi chot a tej s mysli spustiti nemient{.

Po ztrdté posmievanie Zastokrdt &lovék mievd. Cizie hofe mno-
hymi €asy lidem smiech byvd, jakoZ sem jd jiZ do3%el od tebe,
ne3fastn& Ne3téstie, i mné se to jiZ od tebe nedtastnému a
pfesmutnému Tkadlelku dé&je. Tot' znaji i &iji, dplné& tomu roz-
andji. Nebos samo dfieve pravilo a nad hlas si to dfieve vyznd-
valo, Ze md pfeutésend, md pfevybornd topicka jest rozli¢nymi
dary, a to% 3tlastnymi a pfevybranymi obdafena; a viece, neZli
kterého &lové&ka pfirozenie mieti md%e, m&la jest. Neb ty vSeck-
ny dary, je3tot' jest je m&la od Stéstie, Ze netoliko je méla
od samého Stéstie, ale Ze jich od samého svrchnieho stvofitele
zv1ld3tné 3Ced¥e dosiehla. A netoliko té&mi dobrymi oby&ejmi byla
obdafena, ale i postavu spanild, sli&nd vzrostem, i 3lechtu jie
dal sdm ten, je3to ji k tém jejfim oby&ejom zvolil, a mnoho pfe-
dobrého, libého a poctivého , jedto jest mflo a nelén slySeti
a pi{lné posldchati, Ze kdy buoh dal jednomu &lovéku toliko zna-
menitych, dobrych, zdafilych dardv. A ji% jako posmievaje se
mné prav{i3, Ze md zmilitkd, md utéSend, pfedobrd topicka, md
zmilitkd nétic¢ka nic jinak nenie, jedno jakoZto jind obecnd
panna neb pani. A netoliko to, ale Ze takychZ bych mnoho panen
a pan{ jinde nalezl, kdeZ bych se koli obrdtil. Ach, Ne3té&stie,
na té&, na pfezlé, hanebné, nestydlivé Neltéstie, Zet' nesmiem
14ti, Zet nesmiem pfimldvati pro tvd fe&, jedto j{ jako rak
zp&t a opak leze¥! NeZ snad tomu buoh chce, aby ty svyd vuoli
se mnpy mé&lo. A jisté& dosti j{ md&5. Av3ak jakZkoli chytfe na
mnohych kusiech odmldvds, adt' sem tu mdlo byval, je3to bych se
midrostem a smyslu byl mohl mau&iti, vSak tak hldp nejsem, bych
nevé&dél, pro& krdva chod{f pfed pastuchd, aneb kam pé&nice nosem
sedd, aniZ sem tak sprostného smysla, bych tomu nerozumél, proc
lev jda ocasem 3lépé&je své, kdeZto stupil, rozmetuje sem i tam.
NeZ tvé namlivanie a tvé kakés rozli&né rozprdvky s rozli&nymi
dovody a s kakymis p¥fklady nejsd od tebe s pravd vérd, ani%¥ v
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t&ch ve v3ech pravdu pravis, neZ jedno aby mé& umluvilo a svi
péknd fel{ to p¥ivedlo, abych ml&el a tobé nepfimlidval a té
nehanél ani na té& volal. Ha, ha, Ne3téstie, neumluvi3 mé& v to,
bycht' povolil svym rozomem tobé k lfbosti a &inil se nerozomé&je!
Nezklamd% mé&, nenavede® m& na svoj Zlak, nepfiveded m& na dé&-
tinskd cestu, bych j4 mné€l, co mi pravi3, by to vSe pravda byla.
Sly$ p¥islovie midrych, dobrych 1idf, jenZ mluvie skryté& fkice:
JiZt' jsi %&encom zubi dorostli, jiZt' 3&ekajl jako jin{ psi.-
Tot{% véz, alt' sem dfieve nevédél, Zes nedobfe ufinilo nade mny,
ale jiZ véz, Zet' sd mi zubi dorostli, totf{Z Zet' mdm smysl a
rozomiemt! jako jiny &lovék; jiZt' se obracuji jako jin{ psi ~
véz, cot' mienf{m; jiZt' se neddm stra3iti, jako jiny ktery pes,
jiZ to na mé& vé&z; jiZ také kusaji jako jin{ psi, to jiZ shledd-
vd%, ji%t kosti hlozi jako jinf psi, to samo &{ti méZel; jiit
lidi stra%i jako jin{ psi. Tot' tob& pravim: Neohlad{$ mne, neo-
kojis mé& proto, Ze mé& "dobrym" nazyvd3 "Tkadle&ku,"™ neumluvil
m& ji%, bych pro tvd fe& chcel ml&eti, ni svd dobrd fe&{ ni svi
pochlebnd fe&f{ ni svd Falednd, sladky ¥elf{. J4t chci mluviti a
praviti, i pravim to v3ady, a to dobfe slyS{8, Zes ty to zlé a
hanebné i mrzuté Ne3téstie, je3tos m& méj pfevybrané, mé pifez-
militké, mé pfeutésené topidky zbavilo a ji ode mne nestydlivé
a sméle odld&ilo! Ty jsi to Ne3téstie, je3tos ze mne, &lovéka
2ivého, stien a malovance u&inilo! Tys to z1€é a nemilé NeZté&stie,
je3tos ze mne, z boZieho stvofenie, potvoru u&inilo! Tys to
Ne3téstie, jestot' sem se tebe ddvno lekal i v svych piesnich
sem se tebe ustydal. J4t' se tomu divim, kyt' jest &rt na mé& po-
slal., Ja, kyt' jest &rt moc nade mnd dal. Jat, kyt' jest &rt aneb
kY veles aneb ky zmek t& proti mné vzbudil a navedl! J4t' se
tomu divim, co tiem mienf{§. Vé&¥imt' toho svému stvo¥iteli, Zet
jest tob& tej moci nedal, aniZ toho nddvorstvie od n&ho mds,
anis toho kterym kusem hodno. NeZ ty tak pravis, Zet' t& buoh k
tomu vydal a k tomu zvolil. J4t' neviem toho, neZ tot' j& viem
pohfiechu, Zes mé& zbavilo mé dtéchy i mé vSie radosti i mého
v8eho dobrého veselé, a mé& jiZ, jako k dédiné, vé&nému smutku
otdalo a ve dcky vloZilo a m& v smutném rejistru v3ech tesknost{
do smrti napsalo.

Ej, tot' jest jiZ teprv a opravdu svdr mezi mnd a mezi mi pfez-
militkd a p¥fenajmilej$f! Tot' jest jiZ k¥fik nade v3echny svdry a
kEiky! Ach, tot' ji%Z slove svdr a pravé rozhnévdnie, jeltot' se
zase u mir nikda nevrdtie! Ach, Zet' sem to kdy zvédél, co jest
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hnév mezi dvéma milyma &lovéky! Ach, ach a viZdy ach, a v3e na
té, z1€4, hanebné Ne3téstie! Ach, zlé NeStéstie, jiZt' jest pred
s tiem zlym hnévem md vSe radost i s mi mladostf{ d¥jieve &asu!

I k Cemu sem j4 ¥{v déle i demu se j4 té&3iti mdm, Cemu se jiZ rado-
vati mdm, kam se jiZ v svd najvét3f{ pot¥ebu utéci mdm? I co jd4
jiZ milovati budu, i co milovati mdm, ano mé& jiZ v3e mine? I
Cemu se jiZ té&3iti budu, &im jiZ vesel a utéSen byvati budu,
kdyZ nic milovati nebudu, pro né&Zto mi v3echno jiné mfilo bylo?
Mald md radost byvati bude, ponavadZ mald pfi mné milost bude.
Ej, hanebné, zlé Nes3téstie, kam jiZ vieru obrdtim, je3to sem
ji jmél ve v3ie polestnéj milosti k tej svéj utélenéj? Zda mi
ji obrdtiti vel{s k tém, jes3to se milostf{ chlubie, je3to o
vérné a polestné milosti nic védéti neuméjf, k tém oplzlym a
blekotnym a chlubnym panndm a paniem? I k &emus to p¥i&inilo,
hanebné, zlé, fale¥né Neltéstie? Ach, ach, nastojte, a vidy
b&da na té&! Prelt' jest jiZ mé v3echno okrd$lenie, svécké zna-
menité zboZie! Ej, NeStéstie, k komuZ j4d jiZ mdm na radu chodi-
ti v svych nechutnych pétkdch, komu svého nedostatku tuZiti v
svém tesklivém zamiceni? JiZ% nemdm své nehody komu tudZiti, kdyZ
mé& co proti mysli potkd anebo od kohokolivék, neZ tobé& samému
a na té samého, ty zlé a nelibé a nemilé Ne3téstie, jehoZ od-
tuchy 24dné necakdm. Ach, ach a vZidy ach! Jaké mé& tesknosti
obkl{&ily, jakd mé& Zalost svdzala, jakd mé& siroba sobé podmani-
la, jaké mé& tvhy a viece neZli tdhy podjaly i ode dne ke dni a
od hodiny k hodiné& smutné& podjimajf, Ze jim od po&dtka do pro-
stfedku a od prostfedku konce neviem! JiZt' sem prdvé diieve &asu
jako mladé dieté& od matefe odlulen, jako koté& nadorostlé od
mléka odstr&en. Jako osldtko nedoslé k své sile pfed ¢asem ku
prdci jest pfipuzeno a podddno, té%f jd, zlé Ne3téstie, dfieve
¢asu u mych mladych letech tobé& sem podddn a tebd jiZ jako od-
ddn, a vidyt' jd neviem kym, aneb pro& aneb od koho.
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